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ISBA/B/A/L Exposiciones resumidas sobre yacimientos masivos de sulfuros polimetalicos y
cortezas de ferromanganeso con alto contenido de cobalto

Fecha: 9 de mayo de 2002

l. MINERALES MARINOS Y LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL
DERECHO DEL MAR!

1. En el decenio de 1970 y a principios del decenio de 1980 se produjo una revolucion cientifica en nuestra
concepcion de la forma en que funcionaba la Tierra que amplié apreciablemente nuestro conocimiento de los
minerales marinos mientras se estaba formulando la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar.
La revolucion cientifica entrafid un importante cambio en la percepcion de las cuencas ocednicas y los continentes.
Antes de la revolucion cientifica, las cuencas oceanicas se consideraban como depdsitos pasivos de los océanos. Los
continentes y las cuencas oceanicas se consideraban como accidentes permanentes que se habian mantenido en su
posicion actual durante la mayor parte de la historia de la Tierra. Las disposiciones sobre minerales marinos de la
Convencion se redactaron desde el punto de vista de esta opinidon antigua, que sélo reconocia los yacimientos de
minerales marinos que se habian derivado de la erosion de la tierra y transportados al océano en forma de particulas
o disuelta por los rios. Estos minerales comprendian yacimientos de metales pesados (estafio, oro, etc.) y piedras
preciosas (especialmente diamantes) depositados en sedimentos en las margenes continentales, y nédulos de
manganeso precipitados en los fondos abisales de metales disueltos en el agua de mar.

2. La revolucion cientifica reveld que las cuentas oceanicas eran accidentes dinamicos que se abrian y
cerraban en una escala de tiempo de millones de afios, con un movimiento concomitante de las tierras emergidas
conocido como deriva continental. La revolucion cientifica reconoci6 que las cuencas oceanicas eran fuentes de
tipos de yacimientos minerales diferentes de los que se conocian anteriormente. Estos tipos de recursos minerales
marinos que ahora se reconocen incluyen sulfuros polimetalicos que contienen cobre, cinc, plata y oro en cantidades
diversas. Los yacimientos de sulfuros polimetalicos han sido concentrados durante miles de afios por fuentes
termales de los fondos marinos en sitios a lo largo de una activa cordillera volcanica sumergida mundial que se
extiende por todas las cuencas oceanicas del mundo. También existen yacimientos de sulfuros polimetalicos en
sitios asociados con cadenas de islas volcanicas, como aquéllas a lo largo del limite occidental del Océano Pacifico.
Otro tipo de recursos minerales marinos que ahora se reconoce son cortezas de hierro y manganeso con alto
contenido de cobalto que se han precipitado durante millones de afios en las laderas sumergidas de volcanes
submarinos inactivos a partir de metales disueltos en agua de mar derivados de aportes de metales por rios y fuentes
termales en el fondo marino.

3. Las fuentes termales no s6lo concentran yacimientos de sulfuros polimetalicos y dispersan metales en los
océanos que contribuyen a la acumulacion de cortezas de hierro y manganeso con alto contenido de cobalto, sino
que también proporcionan energia quimica del interior de la Tierra que utilizan los microbios para su crecimiento.
Los microbios se hallan en la base de la cadena alimenticia de un ecosistema de organismos vivientes en las fuentes
termales que en gran medida es independiente de la energia luminosa que sostiene la fotosintesis en las plantas en la
base de la cadena alimentaria terrestre. Los microbios estan resultando importantes como fuente de nuevos
compuestos para aplicaciones industriales y médicas, y también incluyen formas primitivas en las que quizas se
halle la clave del origen de la vida. Un problema actual es incorporar estos nuevos recursos minerales en el régimen
de la Convencion de forma tal que proteja los valiosos organismos vivos que albergan.

1. YACIMIENTOS MASIVOS DE SULFUROS POLIMETALICOS EN LOS MODERNOS FONDOS
MARINOS Y LAS POSIBILIDADES DE RECURSOS QUE OFRECEN?

4. Desde 1979, se han hallado yacimientos masivos de sulfuros polimetalicos a profundidades en el océano
hasta de 3.700 m en una diversidad de ambientes tectonicos en los modernos fondos marinos, inclusive cordilleras
en mitad del océano, fisuras en la parte posterior de arcos y montes submarinos. Muchos de los yacimientos de
sulfuros consisten en un complejo de chimenea negra sobre un monticulo de sulfuro al cual suele hallarse
subyacente una zona de filones entrecruzados. Se ha establecido fehacientemente que el agua de mar circulante que
se modifica en una zona de reaccion proxima a una camara de magma subaxial es el principal portador de metales y
azufre que se lixivian del basamento oceanico. La precipitacion de sulfuros masivos y filonianos en el fondo marino



y debajo de éste se produce en respuesta al mezclado de agua de mar hidrotérmica rica en metales a alta temperatura
(hasta 400° C) con agua de mar a temperatura ambiente. Los yacimientos de sulfuros polimetalicos del fondo marino
pueden alcanzar una magnitud considerable (hasta 100 millones de toneladas) y a menudo contienen altas
concentraciones de cobre (calcopirita), cinc (esfalerita) y plomo (galena), ademas de oro y plata. Ha quedado
claramente documentado que la composicion mineraldgica y quimica de los sulfuros masivos polimetalicos en las
cordilleras en medio del océano dominadas por el basalto difiere de las de centros de expansion en la parte posterior
de arcos, que se asocian con rocas volcanicas mas félsicas (dacita y riolita).

5. Estas ultimas se parecen mas a los grandes yacimientos de sulfuros que se explotan en tierra hoy en dia,
pero los cuales se formaron en un tiempo en centros de expansion de paleoocéanos. Recientemente se han hallado
concentraciones sumamente grandes de oro (hasta 230 g/t, con un promedio de 26 g/t para 40 muestras analizadas)
en un nuevo tipo de yacimiento de mineral del fondo marino situado en el crater de un volcan extinto en las aguas
territoriales de Papua Nueva Guinea. El estilo particular de mineralizacion y alteracion tiene muchas semejanzas con
los llamados “yacimientos de oro epitérmicos”, que hasta ahora s6lo se conocian en los continentes. Ademas del
agua de mar circulante, los fluidos magmaticos que contienen grandes concentraciones de oro parecen ser una fuente
importante de metal y probablemente son responsables del marcado enriquecimiento en metal precioso. Es mas
probable que este tipo de mineralizacion exista en otros ambientes relacionados con arcos de los océanos mundiales.
Debido a la gran concentracion de metales ordinarios y preciosos, los yacimientos de sulfuros polimetalicos de los
fondos marinos recientemente han atraido el interés del sector minero internacional. La recuperacion de algunos de
estos yacimientos parece ser a la vez econdmica y ecologicamente viable debido a ciertas ventajas sobre los
yacimientos terrestres y probablemente se haga realidad dentro del presente decenio.

1. CORTEZAS DE FERROMANGANESO CON ALTO CONTENIDO DE COBALTO: GEOLOGIA,
RECURSOS Y TECNOLOGIAS?

6. Existen cortezas de hierro y manganeso con alto contenido de cobalto en distintas partes de los océanos
mundiales, en montes submarinos, cordilleras y mesetas donde las corrientes han mantenido las rocas libres de
sedimentos durante millones de afos. Las cortezas precipitan de agua de mar fria del entorno sobre sustratos rocosos
que forman pavimentos de hasta 250 mm de espesor. Las cortezas son importantes como posible fuente para la
obtencion, primordialmente, de cobalto, pero también de titanio, cerio, niquel, platino, manganeso, talio, telurio,
tungsteno, bismuto, circonio y otros metales. Las cortezas se forman a profundidades de entre unos 400 y 4.000 m,
presentandose las cortezas mas espesas y mas ricas en cobalto a profundidades de entre unos 8§00 y 2.500 m.
Procesos gravitacionales como deslizamientos, al igual que la cubierta de sedimento, los arrecifes sumergidos y
emergentes y las corrientes influyen sobre la distribucion y el espesor de las cortezas.

7. Las cortezas se presentan sobre una amplia variedad de rocas de sustrato, lo que hace dificil distinguir las
cortezas del sustrato utilizando datos obtenidos por teleobservacion, lo que es un aspecto importante en lo referente
al desarrollo de tecnologias de exploracion. Afortunadamente, las cortezas se pueden distinguir de los sustratos por
sus niveles mucho mayores de radiacion gama. Las propiedades fisicas de las cortezas, como la gran porosidad
media (60%) y la superficie media sumamente elevada (300 m2/g), al igual que sus tasas increiblemente lentas de
crecimiento (1 a 6 mm por millén de afios), coadyuvan a la adsorcion de grandes cantidades de metales de
importancia econdmica del agua de mar en la superficie de las cortezas.

8. Las cortezas se componen de los minerales vernadita (6xido de manganeso) y ferroxihita (6xido de hierro),
con cantidades moderadas de fluoroapatita carbonatada en cortezas espesas y pequefias cantidades de cuarzo y
feldespato en la mayoria de las cortezas. Los elementos comunmente absorbidos en la vernadita comprenden
cobalto, niquel, cinc y talio, y en el 6xido de hierro, cobre, plomo, titanio, molibdeno, arsénico, vanadio, tungsteno,
circonio, bismuto y telurio.

9. Las cortezas en masa contienen leyes maximas de cobalto de hasta 1,7%, de niquel de hasta 1,1% y de
platino de hasta 1,3 partes por milléon (ppm). Leyes medias de cobalto de hasta 0,5 a 1% para grandes regiones de los
océanos hacen de las cortezas la mena potencial de cobalto mas rica existente, tanto en tierra como en el mar. Las
concentraciones de cobalto, niquel, titanio y platino disminuyen, mientras que las de silicio y aluminio aumentan en
las cortezas de las margenes continentales y en cortezas muy proximas a arcos volcanicos del Pacifico occidental.
Los elementos relacionados con la vernadita disminuyen, mientras que el hierro y el cobre aumentan al aumentar la
profundidad del mar en los lugares donde se encuentran las cortezas. El cobalto, el cerio, el talio, el titanio, el



plomo, el telurio y el platino se hallan en grandes concentraciones en las cortezas con respecto a otros metales, ya
que se incorporan mediante reacciones de oxidacion que producen compuestos mas estables y menos moéviles. La
concentracion total de lantanidos suele variar entre un 0,1% y un 0,3% y éstos se derivan del agua de mar junto con
otros elementos hidrogenéticos: cobalto, manganeso, niquel, etc. El cerio es un lantanido que se encuentra en
grandes concentraciones en la corteza y ofrece importantes posibilidades econdmicas.

10. Los montes submarinos y las cordilleras en los que crecen las cortezas obstruyen el flujo de las masas de
agua oceanicas, con lo que crean toda una variedad de corrientes causadas por los montes submarinos cuya energia
por lo general es elevada en relacion con los flujos a mayor distancia de dichos montes. Los efectos de estas
corrientes son mas intensos en el borde exterior de la region de las cumbres de los montes, la zona donde se hallan
las cortezas mas espesas. Estas corrientes peculiares de los montes submarinos también refuerzan mezclado
turbulento y producen corrientes ascendentes, lo que aumenta la productividad primaria. Estos procesos fisicos
afectan a las comunidades bioldgicas que habitan los montes submarinos, que varian de un monte a otro. Las
comunidades que habitan los montes submarinos se caracterizan por una densidad relativamente baja y escasa
diversidad donde las cortezas son mas espesas y ricas en cobalto. La composicion de las comunidades que habitan
los montes submarinos esta determinada por las modalidades de las corrientes, la topografia, los sedimentos del
fondo y los tipos y la cobertura de las rocas, el tamafio del monte submarino, la profundidad del océano y el tamafio
y la magnitud de la zona con un minimo de oxigeno. La documentacion de los efectos ambientales exigird una
comprension mucho mejor de los ecosistemas y las comunidades de los montes submarinos que la que existe
actualmente.

11. Se han dedicado cerca de 40 cruceros de investigacion al estudio de las cortezas ricas en cobalto,
principalmente por parte de Alemania, China, los Estados Unidos de América, la Federacion de Rusia, Francia, el
Japén y la Republica de Corea. El nimero estimado de 40 cruceros no incluye ciertos cruceros concluidos por la
Union de Republicas Socialistas Soviéticas (y més tarde la Federacion de Rusia) y China, a cuyos datos el autor no
tuvo acceso. Sin embargo, basandose en un nimero estimado de 42 cruceros de investigacion entre 1981 y 2001, se
sugiere que los gastos minimos fueron de alrededor de 32 millones de ddlares por buque y las operaciones
cientificas conexas relacionadas con el trabajo en el terreno, y 42 millones de dolares para investigaciones en tierra,
con una inversion total de alrededor de 74 millones de dolares.

12. La investigacion y el desarrollo sobre la tecnologia para la explotacion de cortezas apenas se hallan en
paiiales. No se dispone de mapas pormenorizados de yacimientos de cortezas ni de un conocimiento amplio de la
topografia en pequefia escala de los montes submarinos, pero son necesarios para concebir las estrategias de
explotacion mas apropiadas. Las operaciones tipicas sobre el terreno para la exploracion han sido la confeccion de
mapas batimétricos SeaBeam y mapas derivados de retrodispersion y angulo del talud, junto con perfiles sismicos,
que se utilizan en conjunto para seleccionar los lugares de muestreo. Para la labor de reconocimiento, se recogen 15
a 20 dragados y testigos por cada monte submarino. Luego, mediante exploracion con camara de video se delinean
los tipos y distribuciones de la corteza, las rocas y los sedimentos, al igual que el espesor de la corteza de ser
posible. Estas actividades de exploracion exigen el empleo de un buque de investigacion grande y bien dotado,
debido al gran nimero de balizas acusticas de exploracion del fondo, los grandes equipos remolcados y el volumen
de las muestras recogidas. Durante etapas avanzadas de exploracion y proporciones peculiares del sitio, se sugiere
utilizar sonar de barrido lateral remolcado a grandes profundidades, que incluya batimetria en fajas, y vehiculos
amarrados controlados a distancia para el levantamiento y la delineacion de la topografia en pequefa escala. Se
puede lograr una recogida amplia de muestras de yacimientos mediante dragado, extraccion de testigos, vehiculos
controlados a distancia y un aparato para tomar muestras a cortos intervalos que atin no se ha elaborado. Los
estudios de la radiacion gama delinearan el espesor de la corteza y la existencia de cortezas bajo capas delgadas de
sedimento. Se necesitaran medidores de corriente amarrados para reconocer el entorno del monte submarino y haran
falta muestras y prospecciones biologicas.

13. Se han elaborado 12 criterios para la exploracion y explotacion de cortezas:
(a) Criterios regionales
(1) Grandes edificios volcanicos de profundidad inferior a un valor de entre 1.000 y 1.500 m;
(i1) Edificios volcanicos de edad superior a los 20 millones de afios;



(iii) Estructuras volcanicas no recubiertas por grandes atolones o arrecifes;

(iv) Zonas de corrientes de fondo fuertes y persistentes;

) Una zona con minimo de oxigeno somera y bien desarrollada;

(vi) Zonas aisladas de aportes de derrubios fluviales y edlicos abundantes.
(b) Criterios peculiares del sitio

(vii) Topografia en pequefia escala no acusada;
(viii)  Terrazas, anticlinales y pasos de cumbres;
(ix) Estabilidad del talud,;

(x) Ausencia de volcanismo local,

(xi) Leyes medias de cobalto > 0,8%;

(xii) Espesor medio de la corteza > 40 mm.

14. La explotacion minera de cortezas es tecnologicamente mas dificil que la explotacion minera de nodulos de
manganeso. La recuperacion de los nodulos es relativamente facil, debido a que estan posados en un sustrato de
sedimento blando, mientras que las cortezas estan adheridas con mayor o menor fuerza a la roca de sustrato. Para
explotar con éxito las cortezas, es indispensable recuperar las cortezas sin recoger roca de sustrato, lo que diluiria
apreciablemente la ley de la mena. Las cinco posibles operaciones de explotacion minera de la corteza comprenden
fragmentacion, trituracion, elevacion, recoleccion y separacion. El método propuesto para la recuperacion de la
corteza consiste en un vehiculo que se arrastra por el fondo conectado con un buque minero de superficie mediante
un sistema de elevacion por tuberia hidraulica y un cordon umbilical eléctrico. La maquina extractora se propele por
si misma y viaja a una velocidad de alrededor de 20 cm/seg. El caudal de material para la hipotesis del caso de
explotacion basico es de 1 millon de toneladas por afio. En esa hipotesis se supone una eficiencia de fragmentacion
del 80% y una dilucion de la corteza con el sustrato del 25% como capacidad de operacion minera razonable.
Algunos sistemas nuevos e innovadores que se han propuesto para la explotacion de cortezas comprenden barrido
con chorro de agua de la corteza del sustrato, técnicas de lixiviacion in situ y separacion sonica de la corteza del
sustrato. Estas sugerencias son prometedoras y deben desarrollarse en mayor detalle.

15. La importancia de los metales contenidos en las cortezas para la economia mundial se refleja en sus
modalidades de consumo. El manganeso, el cobalto y el niquel se utilizan primordialmente en la fabricacion de
acero, al que confieren caracteristicas singulares. El cobalto también se utiliza en las industrias eléctrica, de
comunicaciones, aeroespacial y de fabricacion de maquinas y herramientas. El niquel se utiliza ademas en plantas
quimicas, refinerias de petroleo, artefactos eléctricos y vehiculos automotores. El cobalto se obtiene como
subproducto de la extraccion de cobre y, en consecuencia, la oferta de cobalto esta vinculada con la demanda de
cobre. Esto también es valido para el telurio, que se obtiene como subproducto de la extraccion de cobre y oro. Esta
incertidumbre de la oferta ha hecho que la industria busque alternativas al cobalto y el telurio, lo que ha ocasionado
un crecimiento solamente moderado de sus mercados durante el ultimo decenio y, en consecuencia, precios
relativamente bajos. Si se desarrollan fuentes optativas considerables de estos metales, habria mayor incentivo para
reintroducirlos en productos y ampliar los mercados.

16. Recientemente se ha determinado que las cortezas contienen metales diferentes del manganeso, el cobalto,
el niquel, el cobre y el platino que pueden ofrecer mayores incentivos para la recuperacion. Por ejemplo, el titanio
tiene el mayor valor después del cobalto, el cerio tiene mayor valor que el niquel, el circonio es equivalente al niquel
y el telurio tiene casi el doble del valor del cobre. Este analisis supone que se puede desarrollar una metalurgia
extractiva economica para cada uno de esos metales.

17. Basandose en la ley, el tonelaje y las condiciones oceanograficas, la region del Pacifico centro-ecuatorial
ofrece las mejores posibilidades para la explotacion de cortezas, especialmente la zona econdmica exclusiva de la
Isla Johnston (Estados Unidos), las Islas Marshall y las aguas internacionales en las montafias de mitad del Pacifico,
aunque también deberian considerarse las zonas econdmicas exclusivas de Kiribati, Micronesia (Estados Federados
de) y la Polinesia Francesa.



18. Los suministros de los muchos metales que se hallan en las cortezas son indispensables para mantener la
eficiencia de las sociedades industriales modernas y mejorar el nivel de vida en el siglo XXI. Se reconoce cada vez
mas que las cortezas con alto contenido de cobalto ofrecen importantes posibilidades como recursos. Conforme a
ello, es necesario colmar las lagunas de informacion relativas a diversos aspectos de la explotacion de las cortezas
mediante investigacion, exploracion y desarrollo de la tecnologia.

V. LA EXPLOTACION DE RECURSOS MINERALES SULFURADOS Y LA FAUNA DE LOS
RESPIRADEROS HIDROTERMICOS*

19. Se han descrito mas de 500 nuevas especies de animales de los respiraderos hidrotérmicos de los fondos
abisales desde su descubrimiento en 1977. Los respiraderos de los fondos abisales tienen gran valor cientifico, pues
contienen un gran nimero de especies endémicas y poco comunes y son refugio de parientes cercanos de antiguas
formas de vida. Puesto que son entornos visualmente espectaculares y extremos, los ecosistemas de los respiraderos
han inducido interés ptblico generalizado y, por ende, son un recurso que se puede aprovechar para informar al
publico sobre los procesos terrestres y las formas en que trabajan los cientificos. Actualmente no es posible predecir
cuan rapidamente se pueden recuperar los sitios de respiraderos de explotaciones mineras. La maquinaria minera
matara directamente a algunos organismos, mientras que otros en las cercanias corren el peligro de sofocacion por el
material que se decanta de los penachos de materia particulada. Los individuos que sobrevivan a estas
perturbaciones estarian sujetos a un cambio radical del habitat y los sitios explotados tendrian menor valor cientifico
y educativo. Los campos de respiraderos de larga vida que albergan los yacimientos minerales mas grandes
probablemente sean los mas ecoldgicamente estables y los que tengan la mayor diversidad biologica. Una
concentracion de actividades mineras en dichos sitios podria ocasionar efectos regionales en los procesos biologicos
y en la abundancia de los organismos, hasta tal punto que se comprometeria la supervivencia de ciertas especies.

20. La ordenacion o proteccion de todos los sitios hidrotérmicos y rezumaderos marinos del mundo es un
objetivo refiido con la realidad. En lugar de ello, los analisis deberian centrarse en los criterios para seleccionar sitios
para la proteccion futura que revistan importancia critica o sean especialmente sensibles a las perturbaciones, debido
a su valor cientifico o educativo o su importancia para la supervivencia de especies.

Notas

Peter A. Rona, Instituto de Ciencias Marinas y Litorales, Universidad Rutgers, Nueva Jersey, Estados Unidos de América.
Peter M. Herzig, Universidad de Mineria y Tecnologia de Freiberg, Alemania.

James R. Hein, Presidente de International Marine Minerals Society.

S. Kim Juniper, Universidad de Quebec en Montreal, Canada.
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ISBA/8/A/5 Informe presentado por el Secretario General de la Autoridad Internacional de
los Fondos Marinos con arreglo al parrafo 4 del articulo 166 de la Convencién
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar

Fecha: 7 de junio de 2002
l. INTRODUCCION

1. Este informe del Secretario General de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos se presenta a la
Asamblea de la Autoridad con arreglo al parrafo 4 del articulo 166 de la Convencion de las Naciones Unidas sobre
el Derecho del Mar de 1982 (en adelante, “la Convencion”). En el informe se proporciona una resefia detallada de la
labor realizada por la Autoridad en el periodo comprendido entre julio de 2001 y junio de 2002.

2. En los ultimos cinco afos las actividades de los miembros de la Autoridad y la Secretaria se han orientado
primordialmente a la adopcion de decisiones en materia de organizacion necesarias para el funcionamiento debido
de la Autoridad en su calidad de organizacion internacional autonoma en el seno del sistema de las Naciones Unidas,
incluida la eleccion de diversos 6rganos y organismos de la Autoridad, la aprobacion del reglamento de dichos
organos y organismos, la aprobacion de los reglamentos financieros y de personal y un Acuerdo sobre la Sede, asi
como la preparacion de un presupuesto estable y una escala de cuotas. En lo que respecta a la labor sustantiva, un
logro significativo de la Autoridad ha sido la aprobacion en 2000 del Reglamento sobre la prospeccion y exploracion
de nodulos polimetalicos en la Zona y la posterior celebracion de contratos de exploracion con los primeros
inversionistas inscritos. La Autoridad también ha elaborado con éxito un programa de seminarios técnicos
destinados a ampliar los conocimientos cientificos sobre cuestiones vinculadas con la explotacion minera de los
fondos abisales. Como se sefiala en el informe anual del Secretario General a la Autoridad en su séptimo periodo de
sesiones (ISBA/7/A/2, parr. 51), se prevé que la futura labor sustantiva de la Autoridad revestira un caracter cada
vez mas técnico. A la luz de lo expresado, el presente informe también contiene un analisis de las cuestiones
actuales y previstas pertinentes a la labor de la Autoridad y en ¢l se examinan las posibles orientaciones futuras del
programa de trabajo de la Autoridad.

1. COMPOSICION DE LA AUTORIDAD

3. Con arreglo al parrafo 2 del articulo 156 de la Convencion, todos los Estados partes en la Convencidn son
ipso facto miembros de la Autoridad. Al 30 de junio de 2002, los Estados partes en la Convencion eran 138.

4. En el informe del Secretario General a la Autoridad en su cuarto periodo de sesiones de 1998, el Secretario
General observd (ISBA/4/A/11, parr. 7) que 37 miembros de la Autoridad que se habian hecho Partes en la
Convencion antes de la aprobacion del Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte XI del Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 10 de diciembre de 1982 ain no habian tomado las medidas
necesarias para hacerse partes en el Acuerdo. El Acuerdo fue aprobado el 28 de julio de 1994 por la Asamblea
General de las Naciones Unidas en su resolucion 48/263 y entr6 en vigor el 28 de julio de 1996. Tras la aprobacion
del Acuerdo, todo instrumento de ratificacion o confirmacion oficial de la Convencion, o de adhesion a ésta,
también representara el consentimiento a obligarse en virtud del Acuerdo. Ningtn Estado o entidad podra establecer
su consentimiento a obligarse en virtud del Acuerdo si no ha establecido anteriormente o establece a la vez su
consentimiento a obligarse en virtud de la Convencion. Desde 1998, Costa Rica, Indonesia, la Republica Unida de
Tanzania y Tunez se han adherido al Acuerdo y durante los sucesivos debates celebrados en la Asamblea en torno al
informe del Secretario General otros varios Estados miembros han sefialado su intencion de adherirse al Acuerdo a
la mayor brevedad. No obstante, sigue siendo un motivo de preocupacion que, al 30 de junio de 2002, queden 32
miembros de la Autoridad que ain no han adoptado las medidas de procedimiento necesarias para pasar a ser partes
en el Acuerdo. Se trata de los siguientes Estados: Angola, Antigua y Barbuda, Bahrein, Bosnia y Herzegovina,
Botswana, Brasil, Cabo Verde, Comoras, Cuba, Djibouti, Dominica, Egipto, Gambia, Ghana, Guinea-Bissau,
Guyana, Honduras, Iraq, Islas Marshall, Kuwait, Mali, México, Republica Democratica del Congo, Saint Kitts y
Nevis, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Santo Tomé y Principe, Somalia, Sudan, Uruguay, Viet Nam y
Yemen. De conformidad con los reiterados pedidos de la Asamblea, el Secretario General ha hecho distribuir en
forma anual una nota verbal a los Estados partes mencionados anteriormente en la que se sefiala a su atencion la
necesidad de hacerse partes en el Acuerdo. La ltima de tales notas fue distribuida el 10 de enero de 2002; en ella el
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Secretario General sefialo a la atencion de los Estados partes mencionados los parrafos pertinentes del informe del
Secretario General correspondiente a 2001 (ISBA/7/A/2) y el parrafo 1 de la resolucion 56/12 de la Asamblea
General, de 28 de noviembre de 2001, en la que se exhortaba a todos los Estados que atin no lo hubieran hecho a
que, a fin de lograr el objetivo de la participacion universal, pasaran a ser partes en la Convencion y en el Acuerdo.

1. PERIODOS DE SESIONES DE LA AUTORIDAD

5. El séptimo periodo de sesiones de la Autoridad tuvo lugar los dias 2 a 13 de julio de 2001. Peter Donigi
(Papua Nueva Guinea) fue elegido Presidente de la Asamblea en el séptimo periodo de sesiones. Tadeusz Bachleda-
Curus (Polonia) fue elegido Presidente del Consejo. En el séptimo periodo de sesiones, de conformidad con las
disposiciones de la Convencion y el Acuerdo, se celebraron elecciones para los miembros del Comité de Finanzas y
la Comision Juridica y Técnica.

6. En su 79% sesion, celebrada el 10 de julio de 2001, la Asamblea eligio a los siguientes miembros del Comité
de Finanzas, que se desempefiaran durante un periodo de cinco afios a partir del 1° de enero de 2002: Domenico Da
Empoli (Italia), Hasjim Djalal (Indonesia), Peter Dollekes (Alemania), Ivo Dreiseitl (Republica Checa), Aung Htoo
(Myanmar), Boris G. Idrisov (Federacion de Rusia), Tadanori Inomata (Japon), Liu Jian (China), Jean-Pierre Lévy
(Francia), Juliet Kalema Semambo (Uganda), Joseph Samih Matta (Libano), Paul McKell (Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte), Coy Roache (Jamaica), Narinder Singh (India) y Florentina Adenike Ukonga (Nigeria).

7. En su 72a sesion, celebrada el 5 de julio de 2001, el Consejo, de conformidad con el parrafo 2 del articulo
163 de la Convencion, decidié aumentar el nimero de miembros de la Comision Juridica y Técnica a 24, sin
perjuicio de futuras elecciones ni de las reclamaciones de los grupos regionales y grupos de intereses. En la misma
fecha, el Consejo nombrd a los 24 candidatos siguientes miembros de la Comision: Sami Ahmad Addam (Libano),
Ferry Adhambhar (Indonesia), Shahid Amjad (Pakistan), Frida Maria Armas Pfirter (Argentina), Helmut Beiersdorf
(Alemania), Samuel Sonah Betah (Camertn), Arne Bjerlykke (Noruega), Baidy Dié¢ne (Senegal), Galo Carrera
Hurtado (México), Walter de Sa Leitdo (Brasil), Miguel Dos Santos Alberto Chissano (Mozambique), Ivan F.
Glumov (Federacion de Rusia), Mohammed M. Gomaa (Egipto), Albert Hoffman (Sudafrica), Yuji Kajitani (Japon),
Jung-Keuk Kang (Republica de Corea), Jean-Pierre Lenoble (Francia), Yuwei Li (China), Lindsay Murray Parson
(Reino Unido), M. Ravindran (India), Giovanni Rosa (Italia), Alfred Thomas Simpson (Fiji), Rodrigo Miguel
Urquiza Caroca (Chile) e Inge K. Zaamwani (Namibia).

8. El Consejo también recibio el informe del presidente de la Comision Juridica y Técnica sobre la labor de la
Comision durante el séptimo periodo de sesiones y tomo nota de que, de conformidad con el articulo 38 del
Reglamento sobre la prospeccion y exploracion de noédulos polimetalicos en la Zona, la Comision habia elaborado
un conjunto de recomendaciones destinadas a orientar a los contratistas en la evaluacion de las posibles
consecuencias ambientales derivadas de la exploracion de nodulos polimetalicos en la Zona.

(AVA PROTOCOLO SOBRE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

9. El Protocolo sobre los Privilegios e Inmunidades de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos,
aprobado por la Asamblea en su 54a sesion, celebrada el 26 de marzo de 1998, quedé abierto a la firma en Kingston
el 26 de agosto de 1998. De conformidad con su articulo 16, el Protocolo quedo abierto a la firma en la Sede de las
Naciones Unidas en Nueva York, hasta el 16 de agosto de 2000. Hasta esa fecha, lo habian firmado 28 miembros de
la Autoridad: Arabia Saudita, Bahamas, Brasil, Chile, Céte d’Ivoire, Egipto, Eslovaquia, Espafia, ex Republica
Yugoslava de Macedonia, Finlandia, Ghana, Grecia, Indonesia, Italia, Jamaica, Kenya, Malta, Namibia, Oman,
Paises Bajos, Pakistan, Portugal, Reino Unido, Republica Checa, Senegal, Sudan, Trinidad y Tabago y Uruguay. Al
31 de julio de 2002, el Protocolo habia sido ratificado por Camertn, Egipto, Eslovaquia, Espatfia, la Republica Checa
y el Reino Unido. El 8 de septiembre de 2000, Croacia se adhiri6 al Protocolo, que entrara en vigor 30 dias después
de la fecha de deposito del décimo instrumento de ratificacion o adhesion. Cabe esperar que los Estados miembros
de la Autoridad consideren la posibilidad de ratificar el Protocolo o adherirse a él cuanto antes.

V. REPRESENTANTES PERMANENTES ANTE LA AUTORIDAD
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10. Al 31 de julio de 2002, Alemania, la Argentina, el Brasil, Camerun, Chile, China, Costa Rica, Cuba,
Francia, el Gabon, Haiti, Italia, Jamaica, México, los Paises Bajos y Trinidad y Tabago habian establecido misiones
permanentes ante la Autoridad.

V1. RELACIONES CON EL PAIS ANFITRION

11. En las deliberaciones sobre el informe del Secretario General celebrado durante el séptimo periodo de
sesiones, la Asamblea tomo nota de la larga demora en la celebracion de un acuerdo complementario relativo a la
sede de la Autoridad e inst6 al Secretario General a que prosiguiera sus gestiones en pro de la celebracion de dicho
acuerdo. Lamentablemente, a pesar del empefio puesto por la Secretaria, el Secretario General no ha logrado realizar
adelantos significativos al respecto.

12. Como se inform6 anteriormente a la Asamblea, en marzo de 1998, el Ministro de Relaciones Exteriores y
Comercio Exterior de Jamaica habia informado al Secretario General, mediante una carta, de que el Gobierno de
Jamaica habia decidido ofrecer el edificio actualmente ocupado por la Autoridad, conocido como Bloque 11, para
que fuera utilizado y ocupado permanentemente por la Autoridad como su sede. El Secretario General informo del
ofrecimiento a la Asamblea el 17 de marzo de 1998 y sefial6 que debia obtener aclaraciones del Gobierno de
Jamaica con respecto a las condiciones y que, tan pronto como se dispusiera de informacion, se prepararia un
informe sobre las consecuencias financieras y de otra indole para la Autoridad. Algunos aspectos que le
preocupaban en particular eran los gastos de mantenimiento, el estado de las estructuras del edificio, el estado del
equipo basico y la cuestion del reacondicionamiento.

13. En agosto de 1999, durante el quinto periodo de sesiones de la Autoridad, el Secretario General informo6 a
la Asamblea del ofrecimiento del Gobierno de Jamaica. Tras examinar el informe del Secretario General, el Comité
de Finanzas recomendo a la Asamblea que aprobara el ofrecimiento en la inteligencia de que la Autoridad ocuparia
solamente el espacio que necesitara en el edificio. El Comité de Finanzas recomend6 también que el Secretario
General prosiguiera sus negociaciones con el pais anfitrion, basandose en la informacion mas completa disponible, a
fin de lograr las mejores condiciones en cuanto al mantenimiento de los locales.

14. En su 67% sesion, celebrada el 25 de agosto de 1999, la Asamblea aprob6 el Acuerdo entre la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos y el Gobierno de Jamaica relativo a la sede de la Autoridad y aceptd con
satisfaccion el ofrecimiento del Gobierno de Jamaica de arrendar a largo plazo el segundo piso y, de ser necesario,
cualquier otro espacio del edificio, para que fuese utilizado y ocupado por la Autoridad como su sede permanente.
La Asamblea pidi6, ademas, al Secretario General que negociara con el Gobierno de Jamaica, conforme al articulo 2
del Acuerdo sobre la Sede, un acuerdo complementario sobre la utilizacion y la ocupacion de la sede permanente.
En la 68a sesion de la Asamblea, celebrada el 26 de agosto de 1999, el Secretario General, en nombre de la
Autoridad, y el Viceprimer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores de Jamaica, el Honorable Seymour
Mullings, en nombre del Gobierno de Jamaica, firmaron el Acuerdo sobre la Sede en una ceremonia oficial.

15. En octubre de 1999, el Secretario General invit6 al Gobierno de Jamaica a que iniciara lo antes posible las
negociaciones sobre el acuerdo complementario. En noviembre de 1999, el Gobierno de Jamaica indic6 que estaba
tomando las disposiciones internas necesarias para efectuar la transferencia interna de la propiedad del edificio que
se destinaria a la sede de la Autoridad. Por lo tanto, la ronda preliminar de negociaciones entre la Autoridad y el
Gobierno solo pudo iniciarse el 17 de mayo de 2000. En esa reunion el Gobierno de Jamaica presento para su
examen un proyecto de acuerdo complementario, preparado por la Secretaria sobre la base de los acuerdos
generalmente utilizados por las Naciones Unidas y las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en todo el
mundo. En lo que respecta a la contribucion a los gastos de mantenimiento, el Secretario General sefiald que, sobre
la base de la informacion que se habia proporcionado a la Secretaria, la actual contribucion de la Autoridad
representaba mas de las dos terceras partes del total de los gastos de mantenimiento de todo el edificio y,
considerando los gastos a razon de un pie cuadrado, esa contribucion superaba el valor de los alquileres comerciales
usuales en otras partes de Kingston. Ademas, se solicit6 a la Autoridad que contribuyera al mantenimiento del
Centro de Conferencias de Jamaica, al margen de la suma pagadera en concepto de utilizacion del Centro para los
periodos de sesiones de la Autoridad. El Secretario General subray6 que esas disposiciones resultarian inaceptables
para los Estados miembros y pidi6 al Gobierno de Jamaica que proporcionara informacidn precisa y transparente
respecto de los gastos de mantenimiento efectivos del edifico de la sede.
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16. Pese a que el Secretario General remitid otras comunicaciones por escrito con fechas 19 de mayo, 7 de
junio y 15 de diciembre de 2000 y 8 de marzo de 2001, hasta el 24 de mayo de 2001 no se proporcioné al Secretario
General la informacion solicitada ni se celebraron reuniones con los representantes del Gobierno de Jamaica. Para
ese entonces, el Secretario General habia decidido suspender el pago de los gastos de mantenimiento del edificio de
la sede, decision que fue comunicada por escrito al Gobierno de Jamaica el 15 de diciembre de 2000 y reiterada el 8
de marzo de 2001, en razon de que 20 meses después de la aprobacion del Acuerdo sobre la Sede constituiria un
acto de irresponsabilidad fiscal seguir pagando gastos de mantenimiento calculados con escasa transparencia. En la
reunion del 24 de mayo de 2001, el Gobierno de Jamaica present6 diversas propuestas de enmiendas al proyecto de
acuerdo complementario, la mayoria de las cuales resultaron inaceptables para la Autoridad, pues se apartaban de
manera significativa de las disposiciones de los acuerdos relativos a la sede utilizados por las Naciones Unidas y,
ademas, en ellas quedaban diluidas dichas disposiciones. E1 9 de julio de 2001, en el séptimo periodo de sesiones, el
Gobierno de Jamaica proporcioné a la Secretaria algunos datos relativos a determinados elementos de los gastos de
mantenimiento y gastos conexos del edificio de la sede correspondientes al periodo comprendido entre enero y
diciembre de 2001.

17. El 26 de julio de 2001, el Secretario General se dirigio por escrito al Gobierno de Jamaica y reitero la
posicion basica de la Autoridad en lo que respecta al acuerdo complementario y solicitd nuevamente informacion
precisa y transparente, consistente en estados contables comprobados, respecto de los gastos de mantenimiento
efectivos de todo el edificio asi como un desglose detallado del total de la superficie cubierta del edificio. El 30 de
enero de 2002, el Secretario General ofrecid una reunion informativa para el nuevo Ministro de Relaciones
Exteriores y Comercio Exterior a fin de hacerle conocer la situacion de las negociaciones relativas al acuerdo
complementario y reiterar la necesidad de que se proporcionara informacion precisa y transparente de conformidad
con las instrucciones impartidas por el Comité de Finanzas. El 6 de febrero de 2002, a fin de dar seguimiento al
asunto, el Secretario General remitié al Ministro una carta con informacion pormenorizada.

18. El viernes 12 de abril de 2002, el Ministro de Relaciones Exteriores y Comercio Exterior envid por
facsimile a la Secretaria resimenes de los gastos administrativos, de mantenimiento y de servicio de todo el Bloque
11 correspondientes al periodo comprendido entre el 1° de abril de 1996 y el 31 de marzo de 1999. El lunes 15 de
abril de 2002, sin advertencia previa, y en contravencion del Acuerdo sobre la Sede, se suspendieron los servicios
esenciales prestados a los locales de la Autoridad, incluidos los de aire acondicionado y conserjeria, lo cual obligd a
la Secretaria a suspender sus actividades durante dos dias. Tras la celebracion de consultas urgentes con el
Ministerio de Relaciones Exteriores y Comercio Exterior, los servicios fueron restablecidos el miércoles 17 de abril.

19. En lo que respecta al acuerdo complementario, la posicion del Secretario General, seglin lo comunicado en
diversas oportunidades al Gobierno de Jamaica, sigue siendo la siguiente:

(a) El acuerdo complementario deberia abarcar en forma amplia tanto la ocupacion del edificio de la
sede como la utilizacion del Centro de Conferencias de Jamaica;

(b) La parte del primer piso del edificio de la sede ocupado por la Autoridad y reacondicionado por
cuenta de la Autoridad debe ser considerada como parte de la sede de la Autoridad y no como parte del Centro de
Conferencias de Jamaica;

() La contribucién de la Autoridad al mantenimiento del edificio en el que se encuentra la sede debe
basarse en el grado de ocupacion efectiva del edificio, debe ser transparente y debe responder a lo acordado por los
Estados miembros en el sentido de que el Gobierno de Jamaica proporcionara a la Autoridad todos los servicios
necesarios y que a cambio de ello la Autoridad aportara su contribucion a los gastos de mantenimiento de la parte de
los locales que ocupa. Por principio, no puede esperarse que la Autoridad sufrague los gastos de “reparacion y
mantenimiento del edificio en el que se encuentran las oficinas, incluida la restauracion, renovacion y reparaciones
importantes o trabajos amplios de mantenimiento, incluidas reparaciones y reemplazos de elementos estructurales de
los edificios, instalaciones, artefactos y equipos, como el equipo de control del edificio, el de aire acondicionado,
tuberias, cafierias de agua y cableado eléctrico”;

(d) Los gastos actuales correspondientes a la utilizacion del Centro de Conferencias de Jamaica

(18.831 dolares estadounidenses por semana) son excesivos. En particular, teniendo en cuenta el breve periodo en
que la Autoridad utiliza el Centro de Conferencias cada afio, no es posible suponer que la Autoridad deba sufragar
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los gastos de mantenimiento y reparaciones de las instalaciones esenciales del edificio, como el sistema de aire
acondicionado. Uno de los principios fundamentales establecidos por los Estados miembros fue que la Autoridad
utilizaria el Centro de Conferencias en condiciones tan favorables como las ofrecidas al Gobierno de Jamaica y sus
organismos;

(e) Ademas, las condiciones del acuerdo complementario, incluida la contribucion a los gastos de
mantenimiento, deben ser retroactivas a la fecha de firma del Acuerdo sobre la Sede.

20. Ademas de la cuestion fundamental de la cuantia de la contribucion a los gastos de mantenimiento, siguen
sin resolver algunas otras cuestiones de suma importancia vinculadas con la sede de la Autoridad. Entre ellas cabe
sefalar el trazado del perimetro del edificio de la sede, elemento indispensable para determinar con exactitud la
superficie que se encuentra bajo la jurisdiccion de la Autoridad y prorratear los gastos de mantenimiento de los
jardines y de otros servicios conexos, asi como de los servicios de seguridad, la cuestion del acceso del publico, el
estacionamiento y las condiciones de seguridad en torno al edificio de la sede, y la conclusion de tareas esenciales
de reacondicionamiento y conservacion en la estructura del edificio.

21. Habida cuenta de que han transcurrido casi tres afios desde la firma del Acuerdo sobre la Sede, es de suma
importancia y verdaderamente lamentable que no se hayan realizado adelantos sustantivos en la negociaciéon de un
acuerdo complementario.

VII. LA SECRETARIA

22. La Secretaria esta organizada en cuatro esferas funcionales principales: la Oficina del Secretario General, la
Oficina de Administracion y Gestion, la Oficina de Asuntos Juridicos y la Oficina de Vigilancia de los Recursos y
del Medio Ambiente. La plantilla autorizada de la Secretaria para el afio 2001 constaba de 37 puestos, de los cuales
33 no habian sido ocupados al 30 de junio de 2002. En el informe del Secretario General al séptimo periodo de
sesiones (ISBA/7/A/2, parr. 13) se sefialaba que si bien se llevaron a cabo los procedimientos de contratacion y
seleccion para todos los puestos del cuadro organico y se encontraron candidatos para algunos de ellos, resulto
imposible atraer candidatos con los antecedentes y la experiencia adecuadas que pudieran ocupar puestos en algunas
esferas fundamentales. Desde entonces, la situacion ha mejorado ligeramente y, entre noviembre de 2001 y abril de
2002 concluyé el proceso de contratacion de personal para ocupar los puestos de Jefe de Administracion y Gestion y
Oficial de Investigaciones Cientificas Marinas (Medio Ambiente).

VIll. PRESUPUESTO Y FINANZAS
A. Presupuesto
23. El presupuesto de la Autoridad para el ejercicio economico 2001-2002 es el primer presupuesto que

abarcara un ejercicio de dos afios, como se prevé en el Reglamento Financiero de la Autoridad. Después de que el
Comité de Finanzas examinara el proyecto de presupuesto presentado por el Secretario General y de que el Consejo
adoptara una decision y formulara una recomendacion al respecto, la Asamblea aprobé el presupuesto de la
Autoridad para el ejercicio econdmico 2001-2002 por un monto de 10.506.400 dolares. Para el ejercicio econdmico
2003-2004, el Secretario General propone mantener la totalidad del presupuesto con una cuantia similar a la
correspondiente al ejercicio 2001-2002, haciendo los ajustes que sean necesarios a fin de tener en cuenta la inflacion
y otros aumentos de gastos. Se propone realizar ajustes en la asignacion de fondos correspondientes a las diversas
partes del proyecto de presupuesto, teniendo en cuenta las necesidades de gastos previstas de la Autoridad durante el
ejercicio economico. Las propuestas del Secretario General relacionadas con el presupuesto correspondiente al
ejercicio econdmico 2003-2004 figuran en el documento ISBA/8/A/4-ISBA/8/C/2.

B. Situacién de las contribuciones

24, De conformidad con la Convencién y el Acuerdo, los gastos administrativos de la Autoridad se sufragaran
mediante las cuotas de sus miembros hasta que la Autoridad tenga fondos suficientes procedentes de otras fuentes
para sufragar esos gastos. La escala de cuotas se basara en la utilizada para el presupuesto ordinario de las Naciones
Unidas. La Asamblea autoriz6 al Secretario General a que fijara la escala de cuotas para el ejercicio econémico
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2001-2002 sobre la base de la utilizada para el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas correspondiente a los
afos 2000 y 2001 respectivamente.

25. Al 30 de junio de 2002 se habian recibido cuotas para el presupuesto del afio 2002 de 43 miembros de la
Autoridad. Se recibi6 un total de 3.019.434 délares, o sea el 47% del total de las cuotas prorrateadas. Para la misma
fecha, se habia recibido el pago integro de las cuotas correspondientes al presupuesto de 2001 de 69 miembros de la
Autoridad y un pago parcial de seis miembros de la Autoridad. Se recibieron 4.652.928 dolares, o sea el 96% del
presupuesto total para 2001. Al 30 de junio de 2002 el Fondo de Operaciones ascendia a 377.686 dodlares (el 86%
del total).

26. Por lo que respecta a los presupuestos de afios anteriores (hasta 2001), al 30 de junio de 2002, 68 miembros
de la Autoridad estaban en mora en el pago de cuotas adeudadas por un valor total de 411.385 délares. De
conformidad con el articulo 184 de la Convencion y el articulo 80 del Reglamento de la Asamblea, un miembro de
la Autoridad que esté en mora en el pago de sus cuotas a la Autoridad no tendra voto cuando la suma adeudada sea
igual o superior al total de las cuotas exigibles por los dos afios anteriores completos. Al 30 de junio de 2002, 46
miembros de la Autoridad se encontraban en mora en el pago de sus cuotas correspondientes a un periodo superior a
los dos aios. Ellos son: Antigua y Barbuda, Bahrein, Benin, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Camertin, Cabo Verde,
Comoras, Djibouti, Dominica, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Gabdn, Gambia, Georgia, Ghana, Granada,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Haiti, Honduras, Iraq, Islas Marshall, Islas Salomoén, Mali,
Mauritania, Mozambique, Nauru, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Republica Democratica del Congo, San Vicente y
las Granadinas, Santo Tomé y Principe, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Somalia, Suriname, Togo, Uganda,
Ucrania, Uruguay, Vanuatu, Yugoslavia y Zambia.

27. Ademas de las indicadas, seguian pendientes de pago cuotas por valor de 1.206.164 dolares
correspondientes a cuatro anteriores miembros provisionales de la Autoridad, a saber, Belarus (13.463 ddlares), los
Estados Unidos de América (1.175.975 dolares), los Emiratos Arabes Unidos (9.135 délares) y Suiza (7.591
dolares).

IX. BIBLIOTECA'Y PUBLICACIONES

28. La biblioteca administra la coleccion especializada de la Autoridad que contiene obras de consulta e
investigacion en cuestiones relacionadas con el derecho del mar y la explotacién minera en los fondos abisales. La
biblioteca atiende los pedidos de los Estados Miembros, las misiones permanentes y los investigadores interesados
en el derecho del mar y asuntos marinos. La biblioteca también proporciona material de referencia e investigacion
esencial al personal de la Secretaria. Ademas, siendo parte de la Oficina de Asuntos Juridicos, la biblioteca se
encarga del archivo y la distribucion de los documentos oficiales de la Autoridad y presta asistencia en el programa
de publicaciones. En el periodo resefiado en el presente informe, la biblioteca siguié atendiendo los pedidos de
informaciéon y documentacion de funcionarios y usuarios externos. La mayoria de los pedidos recibidos se referian a
la labor, la historia y la evolucion de la Autoridad y a las cuestiones vinculadas a las explotaciones mineras en los
fondos marinos y los programas de prospeccion submarina, incluida informacion sobre las posibilidades futuras de
las actividades de explotacion minera en los fondos abisales, las consecuencias ambientales de dichas actividades y
la diversidad bioldgica de los fondos marinos.

29. La biblioteca siguid llevando a cabo un programa de adquisiciones con miras a formar una coleccion
amplia de materiales de consulta y a enriquecer la coleccion existente. En el periodo que se examina se adquirieron
aproximadamente 300 libros, CD-ROMs y periddicos. Algunas publicaciones se obtuvieron gracias a donaciones
personales y de instituciones y bibliotecas, entre ellas el Instituto de Ciencias Marinas de Virginia y el Organismo
Nacional del Océano y la Atmosfera de los Estados Unidos. El Secretario General expresa su reconocimiento a
todos los donantes por sus valiosas contribuciones a la biblioteca.

30. A fin de cumplir su objetivo primordial de proporcionar facil acceso a la informacion, la biblioteca
prosiguio la labor encaminada a poner en pleno funcionamiento el sistema electronico de catalogacion. El catalogo
podra ser consultado primeramente por los delegados en el séptimo periodo de sesiones y posteriormente podra ser
consultado en linea como parte integrante de la base central de datos de la Autoridad (véase parr. 45). Uno de los
importantes proyectos a largo plazo que ha estado llevando a cabo la biblioteca es el archivo y la preservacion
sistematicos de los documentos originales del Comité de los Fondos Marinos, de la Tercera Conferencia de las
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Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y la Comision Preparatoria. Esta labor entrafia la preservacion de los
documentos originales, algunos de los cuales se encuentran sumamente deteriorados, mediante la copia en papel
neutro y su posterior encuadernacion. La encuadernacion de los documentos de la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y la Comision Preparatoria se encuentra en las etapas finales. Una vez
que los documentos hayan sido revisados, catalogados e indizados, se prevé transferirlos a medios de
almacenamiento electrénico en gran escala.

31. Entre las publicaciones periodicas de la Autoridad figuran un compendio anual de sus decisiones y
documentos (en espafiol, francés e inglés) y un Manual que contiene detalles de la composicion de la Asamblea y el
Consejo, los nombres y las direcciones de los representantes permanentes y los nombres de los miembros de la
Comision Juridica y Técnica y el Comité de Finanzas. La Autoridad también ha emprendido un programa de
publicaciones de caracter juridico y técnico sobre asuntos pertinentes a su labor. La Autoridad publicé en 2001 un
Compendium of Basic Documents on the Law of the Sea, que incluye una sintesis de la Parte XI de la Convencion y
el anexo del Acuerdo de 1994 asi como el texto completo de la Convencion, sus nueve anexos y las resoluciones
conexas, los Acuerdos de ejecucion, el Reglamento, el Acta Final de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar y material conexo. En 2002 la Autoridad publicé un tomo que contiene el texto completo
de los documentos publicados durante las consultas oficiosas celebradas por el Secretario General en relacion con
las cuestiones pendientes vinculadas con las disposiciones de la Convencion sobre explotaciones mineras en los
fondos abisales y a fines de 2002 publicara una historia legislativa del articulo 170 y el anexo IV de la Convencion.
La mayoria de esas publicaciones contienen importante material historico que no ha sido publicado anteriormente.
Respecto del programa de publicaciones de caracter técnico, hasta la fecha la Autoridad ha publicado las actas de
sus seminarios asi como estudios técnicos sobre las perspectivas de los recursos no biolégicos mundiales de la
plataforma continental ampliada, determinados en el afio 2000, y la situacion de los sulfuros polimetalicos y las
costras de ferromanganeso ricas en cobalto. Ademas, la Autoridad ha elaborado un folleto y una carpeta de
informacion, en espaiiol, francés e inglés, en los que se expone la labor de la Autoridad, asi como una coleccion
completa de los documentos oficiales de la Autoridad en CD-ROM.

32. En el sitio Web de la Autoridad (http://www.isa.org.jm) figura informacion basica sobre la Autoridad en
espafiol, francés e inglés, asi como los textos de todos los documentos oficiales y las decisiones de los 6rganos de la
Autoridad. A partir de 2002, de resultas de una mayor capacidad y de la cooperacion con las Naciones Unidas, los
documentos oficiales se publican también en arabe, chino y ruso. Los comunicados de prensa se publican en francés
e inglés. Los documentos oficiales y los comunicados de prensa estan en formato descargable a fin de que los
miembros de la Autoridad puedan consultarlos facilmente. El sitio Web también contiene una lista completa de
todas las publicaciones de la Autoridad.

X. LABOR SUSTANTIVA DE LA AUTORIDAD

33. Desde el decenio de 1970 se han realizado inversiones considerables a actividades de investigacion y
prospeccion en aguas profundas con miras a determinar yacimientos mineros alternativos. Esas actividades se han
orientado principalmente a los yacimientos de nédulos polimetalicos en las zonas abisales, que contienen niquel,
cobre, cobalto y manganeso. A pesar de las predicciones optimistas formuladas en los decenios de 1970 y 1980,
algunos factores han coartado las posibilidades de explotacion comercial de los yacimientos de nddulos
polimetalicos. Entre esos factores cabe sefialar el entorno hostil en que deberian realizarse las actividades de
exploracion y explotacion minera, habida cuenta de que los yacimientos de nodulos polimetalicos se encuentran en
mar abierto y a grandes profundidades, el costo elevado de las investigaciones y las actividades de desarrollo de
tecnologias de explotacion minera y el hecho de que en las actuales condiciones econdmicas la explotacion minera
en las zonas abisales sigue resultando poco competitiva en comparacion con las actividades de explotacion
terrestres. De resultas de esos factores, ha menguado el interés de los consorcios internacionales que realizaban esas
actividades en el decenio de 1970 y las unicas entidades que en la actualidad llevan a cabo actividades de
exploracion son los siete contratistas, que en su mayor parte reciben financiaciéon del Gobierno de los Estados
patrocinantes o participantes. A la luz de esas circunstancias, la mayoria de las actividades de los contratistas estan
dirigidas a las investigaciones y el desarrollo tecnologicos, a los estudios ambientales a largo plazoy a la
recoleccion y el analisis de datos de referencia sobre el medio ambiente. Aunque anteriormente se ha realizado una
importante labor de investigacion basica y aplicada, que en parte continia, en general se acepta que los
conocimientos actuales en materia de ecologia de alta mar no son aun suficientes como para realizar una evaluacion
concluyente de los riesgos que plantean las actividades de explotacion minera, de caracter comercial y a gran escala,
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en los fondos marinos. Por el momento las perspectivas de explotacion comercial de las zonas abisales siguen siendo
inciertas.

34. Hasta el momento el programa de trabajo sustantivo de la Autoridad se ha centrado en la necesidad de
concluir la elaboracion del Reglamento de prospeccion y exploracion de los nodulos polimetélicos en la Zona y de
celebrar contratos de exploracion con los primeros siete inversores que se habian inscrito de conformidad con la
resolucion II de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Ademas, la Autoridad ha
empezado a estudiar el tipo de reglamento mas conveniente para las actividades de prospeccion y exploracion de
otros tipos de recursos mineros en la Zona, a saber los sulfuros polimetalicos hidrotermales y las costras de
ferromanganeso ricas en cobalto.

35. En el futuro, la labor sustantiva de la Autoridad se orientara hacia cuatro esferas principales. Primero, la
Autoridad desempefiara sus funciones de supervision de los contratos de exploracion. Segundo, de acuerdo con las
disposiciones de la Convencion y el Acuerdo, la Autoridad promovera y alentara la realizacion de investigaciones
cientificas marinas en la Zona y coordinara y difundird los resultados de esas investigaciones y analisis. La tercera
esfera principal de interés de la Autoridad sera la recoleccion de informacion y el establecimiento y desarrollo de
bases de datos cientificos y técnicos con miras a obtener mayores conocimientos acerca de las profundidades del
medio ambiente marino. Por tltimo, de conformidad con las responsabilidades que le caben con arreglo a la
Convencion y el Acuerdo, la Autoridad seguira elaborando marcos normativos apropiados para el desarrollo de otros
recursos minerales en la Zona.

A. Contratos de exploracion

36. El 29 de marzo de 2001, segun lo dispuesto en el Reglamento para la prospeccion y exploracion de nddulos
polimetalicos en la Zona, la Autoridad celebrd sus primeros contratos de 15 afios para la exploracion de nédulos
polimetalicos en los fondos marinos con la empresa estatal Yuzhmorgeologiya (Federacion de Rusia) y la
Organizacion Conjunta Interoceanmetal (consorcio formado por Bulgaria, Cuba, Eslovaquia, la Federacion de
Rusia, Polonia y la Republica Checa). En la misma fecha, el Secretario General también firmé un contrato con la
Republica de Corea, que a su vez firmé en Setl, el 27 de abril de 2001, Woo-Taik Chung, Ministro de Asuntos
Maritimos y Pesquerias de ese pais. El 22 de mayo de 2001 se firmé en Beijing un contrato con la Asociacion China
para la Investigacion y el Desarrollo de los Recursos Minerales del Océano (COMRA) (China). El 20 de junio de
2001 se firmaron en Kingston sendos contratos con la Compaiiia para el Desarrollo de los Recursos de los Fondos
Marinos y Oceanicos (DORD) (Japon) y el Institut francais de recherche pour I’exploitation de la mer/Association
francaise pour I’étude et la recherche des nodules (IFREMER/AFERNOD) (Francia) y el 24 de marzo de 2002,
también en Kingston, se firmo6 un contrato entre la Autoridad y el Gobierno de la India. Al mismo tiempo, el
Gobierno de la India dio término al plan de cesiones especificado en su certificado de registro.

37. La firma de estos contratos de exploracion es un hito significativo porque pone fin al régimen provisional
establecido por la resolucion II. Mas importante todavia es que da efecto practico y real al régimen tinico de la Zona
establecido por la Convencion de 1982, el Acuerdo de 1994 y el Reglamento y, como tal, representa un importante
paso adelante para la comunidad internacional. La Autoridad mantiene ahora una relacion contractual con todos los
primeros inversionistas inscritos. Una de las consecuencias de dicha relacion es que los contratistas estan obligados
a presentar informes anuales segtin lo dispuesto en el contrato. A este respecto, las clausulas estandar establecidas en
el anexo 4 del Reglamento contienen disposiciones detalladas relativas al formato y al contenido de esos informes.
El requisito de presentar informes tiene por objeto establecer un mecanismo mediante el cual la Autoridad y,
especialmente, la Comision Juridica y Técnica puedan obtener la informacion necesaria para desempefiar sus
funciones con arreglo a la Convencion, en particular las relativas a la proteccion del medio marino de los efectos
nocivos de las actividades en la Zona. La Comision Juridica y Técnica ha impartido a los contratistas orientacion
complementaria para la elaboracion de sus informes anuales mediante recomendaciones publicadas en 2001. El
objetivo de las recomendaciones de orientacion consiste en describir los procedimientos que deben aplicarse para
que los contratistas adquieran datos de referencia, incluida la supervision que tendra lugar en el curso de cualquier
actividad que pueda causar dafios graves al medio ambiente o después de ella, y para facilitar la presentacion de
informes por los contratistas. Los primeros informes anuales debian recibirse a finales de marzo de 2002 y, a la
fecha de preparacion del presente documento se habia recibido el primero de ellos. Se espera que la Comision
Juridica y Técnica analice y estudie minuciosamente estos informes cuando se retina con ocasion del octavo periodo
de sesiones.
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B. Investigacion cientifica marina en la Zona

38. Una de las funciones mas importantes, aunque hasta ahora no materializada, de la Autoridad es promover y
fomentar la realizacion de investigaciones cientificas marinas en la Zona y coordinar y difundir los resultados de
tales investigaciones y analisis. Con arreglo al articulo 256 de la Convencion, todos los Estados y las organizaciones
internacionales competentes tienen derecho a realizar actividades de investigacion cientifica marina en la Zona. Sin
embargo, a diferencia de lo que ocurre en otras zonas jurisdiccionales (incluida la alta mar), la investigacion
cientifica marina en la Zona debe realizarse “en beneficio de toda la humanidad”. Los parrafos 2 y 3 del articulo 143
regulan las funciones respectivas de la Autoridad y los Estados Partes en relacion con la investigacion cientifica
marina en la Zona. Con arreglo al parrafo 2 del articulo 143, la Autoridad “promovera e impulsara la realizacion de
investigaciones cientificas marinas en la Zona, y coordinara y difundira los resultados de tales investigaciones y
analisis cuando estén disponibles”. Segun el parrafo 3, los Estados Partes promoveran la cooperacion internacional
en la investigacion cientifica marina en la Zona, en particular, participando en programas internacionales y velando
por que se elaboren programas por conducto de la Autoridad o de otras organizaciones internacionales en beneficio
de los Estados en desarrollo y de los Estados tecnolégicamente menos avanzados con miras, entre otras cosas, a
fortalecer la capacidad de esos Estados en materia de investigacion.

39. Los articulos 143 y 256 representan un delicado equilibrio entre opiniones contrapuestas sobre si la
investigacion cientifica en la Zona deberia o no estar sometida a la jurisdiccion y el control de la Autoridad. Si bien
la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar no pudo conciliar los diferentes puntos de
vista sobre la distincion entre investigacion “fundamental” y “aplicada” en las distintas zonas jurisdiccionales
establecidas en la Convencion, esta claro que, con arreglo al articulo 143, la investigacion cientifica marina en la
Zona debe recibir un trato separado ¢ independiente de la investigacion cientifica marina en alta mar y sus resultados
deben utilizarse en beneficio de toda la humanidad. Por consiguiente, la Autoridad ha de prestar especial atencion a
como realizar del mejor modo posible los ideales plasmados en la Convencién y el Acuerdo en cuanto a la difusion
de los beneficios de la investigacion cientifica marina y la transferencia de tecnologia. Una de las cuestiones
practicas fundamentales que surgen en este contexto es como distribuir en forma justa y equitativa los beneficios
derivados de dicha investigacion sin crear trabas excesivas a actividades tales como el desarrollo comercial de la
biotecnologia y sin limitar injustificadamente los incentivos comerciales, como los derechos de propiedad
intelectual, a las actividades relacionadas con los recursos genéticos de la Zona.

40. El modo mas inmediato y practico de cumplir las funciones que la Convencion impone a la Autoridad es el
programa de cursos técnicos. Desde 1998, la Autoridad ha establecido un programa de cursos y seminarios sobre
asuntos especificos relacionados con la explotacion minera de los fondos marinos, con la participacion de cientificos
de talla internacional, expertos, investigadores y miembros de la Comision Juridica y Técnica, asi como
representantes de los contratistas, la industria minera en el mar y los Estados Miembros. Anteriormente se habia
impartido cursos sobre la evaluacion del impacto ambiental de las actividades en la Zona, el desarrollo de tecnologia
para la explotacion minera de los fondos marinos y la situacion y las perspectivas de los recursos minerales de los
fondos marinos distintos de los nédulos polimetalicos.

41. En el ultimo de estos cursos, celebrado en 2001, se hicieron recomendaciones especificas sobre las normas
que debia seguirse para la obtencion e interpretacion de datos ambientales de referencia. Se recomendé que la
Autoridad estableciera bases de datos ambientales centralizadas que permitieran a los contratistas e investigadores
intercambiar y compartir datos ambientales recogidos por otros contratistas e investigadores y que se organizaran
cursos que permitieran a los cientificos y técnicos que participaban en la labor de vigilancia ambiental compartir,
comparar y uniformar datos y procesos para evaluarlos. Asimismo, se hicieron recomendaciones sobre la
cooperacion en el ambito de la investigacion biologica, incluida la cooperacion internacional para la elaboracion de
una taxonomia, y sobre cuestiones especificas relativas a las posibles repercusiones de la explotaciéon minera de los
fondos marinos para las especies animales que los pueblan. A este respecto, uno de los principales problemas que se
plantean es que los estudios ambientales de los efectos de la mineria de los fondos marinos no han sido realizados ni
coordinados a nivel mundial o regional. Aunque desde los afios setenta los contratistas actuales, entre otros, han
ejecutado proyectos de investigacion nacionales y multinacionales, tales proyectos se encuentran en fases distintas
de ejecucion y varian tanto en su metodologia como en sus objetivos. Asimismo, como quiera que el emplazamiento
de tales proyectos de investigacion se determina por la situacion de las zonas de exploracion asignadas mas que
atendiendo a criterios cientificos, se considera que para evaluar con eficacia los efectos potenciales de la mineria de
los fondos marinos sobre el medio ambiente sera necesario cooperar y coordinar la investigacion internacional de los
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problemas ambientales comunes. Tal investigacion contribuira a que la Autoridad disponga de una sélida base
cientifica a fin de establecer normas, disposiciones y procedimientos para la proteccion del medio marino.

42. Para promover esta vertiente de su labor, la Autoridad colabora con la Universidad de Hawaii en un
proyecto de investigacion para el estudio de la diversidad biologica, la variedad de especies y el flujo de genes en la
zona de los nddulos del Pacifico abisal con miras a predecir y controlar las repercusiones de la explotacién minera
de los fondos marinos. Otras instituciones que participan en el proyecto son el British Natural History Museum; el
Southampton Oceanography Centre (Reino Unido); la Universidad de Shizuoka (Japon); y el IFREMER (Francia).
Si bien se reconoce que es practicamente imposible evaluar la amenaza que la explotacion minera representa para la
diversidad biologica de los fondos marinos sin conocer el niimero de especies presentes en las zonas que pueden
verse perturbadas por las operaciones mineras y la distribucion geografica tipica y la tasa de flujo génico de tales
especies, el proyecto tiene por objeto utilizar técnicas moleculares para evaluar los niveles de diversidad biologica,
la distribucion geografica y las tasas de flujos génicos de tres de los principales grupos de especies animales
presentes en la zona de Clarion-Clipperton. Los grupos de especies objeto de estudio son los poliquetos, los
nematodos y los foraminiferos. El proyecto consistira en la toma de muestras en tres sectores dentro de la zona de
los nodulos, seguida de la preservacion de las muestras y el analisis genético molecular basado en el ADN. Sera la
primera vez que se combinen las técnicas morfologicas clasicas y las técnicas moleculares modernas en el estudio de
la diversidad bioldgica de la zona de los nodulos, lo que permitira a un equipo internacional de cientificos evaluar
rigurosamente la riqueza de las especies, su distribucion geografica y las tasas de flujo génicos. Entre los principales
frutos del proyecto destaca un informe detallado a la Autoridad sobre la relevancia de las conclusiones del proyecto
de cara a las posibles repercusiones ambientales de la mineria de los fondos marinos, que incluira recomendaciones
especificas para hacer frente a las amenazas a la diversidad bioldgica, una clasificacion de muestras de la poblacion
animal para su uso por la comunidad cientifica en el futuro y la divulgacion de los resultados de la investigacion
tanto al publico en general como a los circulos cientificos mediante publicaciones cientificas comentadas por otros
expertos.

43. Inmediatamente antes del octavo periodo de sesiones, la Autoridad convocara un nuevo curso en el marco
de la serie que organiza, que tendra lugar entre el 29 de julio y el 2 de agosto de 2002. Este curso partira de la base
de los resultados de los anteriores y examinara las perspectivas de colaboracion internacional en la investigacion
ambiental marina para comprender mejor el medio de los fondos marinos, incluida su diversidad biologica. Se
examinaran varias propuestas de temas de investigacion que se llevaran a cabo mediante la cooperacion
internacional. Un grupo de expertos cientificos reunidos en marzo de 2002 determinaron los ambitos de
investigacion que se proponen. Los expertos cientificos basaron sus recomendaciones y propuestas en un examen
concienzudo de los temas de investigacion identificados en cursos anteriores organizados por la Autoridad,
particularmente en los de investigacion ambiental sobre los ecosistemas de los fondos marinos. Los temas de
investigacion aptos para la cooperacion internacional se seleccionaron sobre la base del caudal de datos e
informacion que podria recabarse en un periodo razonable con objeto de resolver cuestiones concretas para que la
Autoridad pueda desempeiiar eficazmente sus funciones. Asimismo, tales temas de investigacion deben
complementar los programas actuales de los contratistas y permitirles obtener beneficios de la cooperacion. Al igual
que en cursos anteriores, se invitard a varios expertos a que presenten informes sobre asuntos relacionados con el
tema de que se trate, aunque la participacion estard abierta a representantes de todos los miembros de la Autoridad.

C. Informacidn y datos relativos a la zona internacional de los fondos marinos

44, El tercer ambito de actividad de la Autoridad es la reunion de informacion y la creacion y el desarrollo de
bases de datos cientificos y técnicos. Los debates tanto en la Comision Juridica y Técnica como en los cursos
organizados por la Autoridad han puesto de relieve la necesidad de que los cientificos e investigadores retinan e
intercambien datos e informacion segun las practicas internacionales, los datos y la informacion sobre recursos
minerales marinos, aunque se ha reunido gran cantidad de ellos, se encuentran muy repartidos entre varias
organizaciones y empresas a escala mundial, en varios formatos y estandares y, por regla general, no son de facil
acceso.

45. Para hacer frente a esta situacion, en 2000 se iniciaron los trabajos para establecer un fondo central de
datos. El fondo central de datos tiene por objeto recoger y centralizar toda la informacién y los datos publicos y
privados sobre recursos minerales marinos de que dispone la Autoridad, lo que le permitira conciliar los datos y la
informacion disponibles procedentes de distintas fuentes incorporandolos en formatos uniformes, evaluarlos y
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extraer conclusiones de ellos. El fondo central de datos hara accesible la informacion y los datos adquiridos y
permitira la elaboracion de listas, graficos y mapas, asi como evaluaciones cuantitativas de los minerales. También
permitira que la Autoridad procese la informacion con el fin de elaborar informes técnicos y producir material en
CD-ROM. En la fase preliminar de su puesta en marcha, se recogié informacion sobre los formatos y los datos
pertinentes de que disponen 18 instituciones en todo el mundo. En 2001, el proceso de reunion de datos e
informacion comenzé con los datos sobre nddulos polimetéalicos y cortezas de ferromanganeso de alto contenido de
cobalto. El Gobernemos Geophysical Data Center (NGDC) de los Estados Unidos proporcion6 util informacion
sobre nddulos polimetalicos. La Geological Survey de los Estados Unidos facilit datos sobre las costras de
ferromanganeso de alto contenido de cobalto, entre los que destacan los relativos al emplazamiento, profundidad y
espesor de los depositos de costras conocidos, datos geoquimicos y una serie de datos limitados sobre cada
emplazamiento.

46. La fase actual se centra en el ensayo y la puesta a punto de un sistema integrado de datos que pueda
utilizarse como instrumento de gestion e investigacion. El sistema es apto para ser utilizado en la Red y puede
integrarse facilmente en el sistema existente de informacion geografica, MaplInfo, que utiliza la Autoridad. A finales
de 2001, la Secretaria adquiri6 un sistema relacional de gestion de bases de datos para contribuir a la puesta en
marcha del sistema. En tltima instancia, se pretende que los representantes autorizados de los Estados miembros, los
cientificos y los investigadores tengan acceso al fondo central de datos mediante la pagina de la Autoridad en la
Red. Para permitir el acceso a la base de datos, se estdn poniendo a punto interfaces adecuadas que constituiran un
instrumento dinamico de andlisis de datos, siendo asi que los usuarios podran hacer busquedas en la base de datos
utilizando sus propios criterios de seleccion. Asimismo, en relacion con los nddulos polimetalicos y las cortezas de
alto contenido de cobalto, existe una completa documentacion disponible en linea, que ofrece una descripcion de la
informacién contenida en el fondo central de datos, una descripcion de los distintos procedimientos y protocolos
utilizados para dar un nuevo formato a los datos con miras a su inclusion en el fondo central de datos y resimenes
estadisticos de la informacion. El fondo central de datos también contara con una interfaz interactiva con el catalogo
de la biblioteca y con los documentos oficiales, comunicados de prensa y publicaciones de la Autoridad. Para hacer
mas accesible la pagina en la Red, la Autoridad se propone hacer una inversion para mejorar la infraestructura con
objeto de incrementar sustancialmente el ancho de banda y aumentar la seguridad de la red central de Internet.

47. En los dos préximos afos, la Autoridad seguird introduciendo mejoras en el fondo central de datos. En
particular, reanudara la reunion de datos sobre nédulos polimétalicos y los integrard en la estructura de la base de
datos, incorporara datos de otros tipos de recursos, como los sulfuros polimetalicos, pondra en marcha una base de
datos de medio ambiente y desarrollara e integrara interfaces graficas para facilitar el analisis visual de datos en
Internet.
D. Proyecto de reglamento para la exploracién de sulfuros polimetalicos
y cortezas de ferromanganeso de alto contenido de cobalto en la Zona

48. Debe recordarse que, en la continuacion del cuarto periodo de sesiones de la Autoridad (agosto de 1998), el
representante de la Federacion de Rusia habia solicitado que la Autoridad aprobara normas, reglamentos y
procedimientos para la exploracion de sulfuros polimetalicos y cortezas de ferromanganeso de alto contenido de
cobalto. A la luz de la solicitud presentada por la Federacion de Rusia a la Autoridad, la Secretaria inici6 en 1999 la
labor de determinar el estado de los conocimientos y las investigaciones relativos a los recursos distintos de los
nddulos polimetalicos y, en junio de 2000, organizé un seminario sobre la situacion y las perspectivas de los
recursos mineros de los fondos marinos distintos de los médulos polimetalicos, en particular los depositos masivos
de sulfuros polimetalicos y las cortezas de ferromanganeso con contenido de cobalto presentes en los fondos
marinos.

49. En el séptimo periodo de sesiones de la Autoridad, el Secretario General presentd al Consejo un documento
elaborado por la Secretaria con consideraciones acerca del reglamento sobre la prospeccion y exploracion de los
sulfuros polimetalicos y las costras de ferromanganeso ricas en cobalto existentes en la Zona. Tras largos debates, el
Consejo decidié continuar examinando estas cuestiones en el octavo periodo de sesiones para que los miembros del
Consejo tuvieran la oportunidad de estudiar mas a fondo las importantes cuestiones conceptuales planteadas. El
Consejo decidié ademads pedir a la Secretaria que reuniera y compilara la informacion necesaria para facilitar la
continuacion de los debates del Consejo sobre las importantes cuestiones planteadas en el documento de la
Secretaria, asi como para facilitar la labor de la Comision Juridica y Técnica. Ademas, el Consejo decidid que,
mientras tanto, la Comision Juridica y Técnica empezara a examinar las cuestiones que plantea la elaboracion de tal
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reglamento. A la luz de la solicitud del Consejo, la Secretaria ha organizado un seminario, abierto a todos los
miembros y observadores, asi como a los miembros de la Comision Juridica y Técnica, que tendra lugar en Kingston
el 7 de agosto de 2002, durante el octavo periodo de sesiones. El seminario consistira en exposiciones de expertos
cientificos y técnicos y tiene por objeto proporcionar a los miembros informacion basica sobre la situacion y las
caracteristicas de los sulfuros polimetélicos y las cortezas de ferromanganeso de alto contenido de cobalto presentes
en los fondos marinos, asi como informacién sobre el medio marino en el que se encuentran estos minerales. Un
resumen de las exposiciones figura en el documento ISBA/8/A/1.

50. A este respecto, un asunto concreto que esta planteando cada vez mas preocupacion en la comunidad
internacional es como hacer frente a las amenazas a la diversidad bioldgica de la fauna de los respiraderos
hidrotérmicos y, en particular, el régimen juridico que debe aplicarse a la prospeccion bioldgica (la recogida de
recursos genéticos con objetivos comerciales) en la Zona. Los circulos cientificos internacionales han llegado a la
conclusion de que los respiraderos hidrotérmicos de los fondos marinos son particularmente sensibles debido a su
alto porcentaje de especies endémicas y por la naturaleza unica de muchas de las especies que ahi se encuentran.
Algunos de esos lugares se enfrentan ya a amenazas potenciales derivadas de la exploracion cientifica intensiva,
incluida la prospeccion biologica, o de futuras actividades mineras.

51. Aunque generalmente se entiende que las actividades destinadas a la prospeccion bioldgica constituyen, a
primera vista, un ejercicio de la libertad de la alta mar con arreglo a lo dispuesto en el articulo 87 de la Convencion,
es importante destacar que las libertades a las que se refiere el articulo 87 no son absolutas. Deben ejercerse “en las
condiciones fijadas por esta Convencion y por las otras normas de derecho internacional” y “teniendo debidamente
en cuenta los intereses de otros Estados en su ejercicio de la libertad de la alta mar, asi como los derechos previstos
en esta Convencion con respecto a las actividades en la Zona”. El problema esencial que se plantea a la Autoridad es
que los mismos respiraderos hidrotérmicos que estan siendo utilizados por los investigadores cientificos y por
quienes se dedican a la prospeccion biologica revisten también un interés considerable para las empresas mineras de
prospeccion de los fondos marinos. Por lo tanto, existe un considerable solapamiento, y potencialmente conflictivo,
entre las funciones de la Autoridad en relacion con el medio marino y las actividades destinadas a la prospeccion
biologica.

52. Aunque la funcion reguladora de la Autoridad respecto de las actividades en la Zona se dirige
fundamentalmente a la exploracién y explotacion de los recursos mineros, la Autoridad también tiene una funcion
normativa mas amplia en relacion con la proteccion y preservacion del medio marino (incluida su diversidad
bioldgica), y, de modo general, con la investigacion cientifica marina en la Zona. Esto se desprende claramente,
entre otras disposiciones, a) del articulo 145 de la Convencion, que establece que “se adoptaran con respecto a las
actividades en la Zona las medidas necesarias de conformidad con esta Convencion para asegurar la eficaz
proteccion del medio marino contra los efectos nocivos que puedan resultar de esas actividades” y b) de otras
disposiciones, tanto de la Convencion como del reglamento de la Autoridad, que permiten o exigen la adopcion de
normas, reglamentos y procedimientos para la proteccion del medio. Asimismo, el parrafo 2 del articulo 165 de la
Convencion dispone que, entre otras cosas, la Comision Juridica y Técnica hara recomendaciones al Consejo acerca
de la proteccion del medio marino, tendré en cuenta la evaluacion de las consecuencias ecoldgicas cuando elabore
las normas, reglamentos y procedimientos mencionados en el parrafo 2 o) del articulo 162 de la Convencion y haga
recomendaciones al Consejo con respecto al establecimiento de un programa de vigilancia.

53. Se ha sefialado que la solucion al problema de la gestion de la diversidad biologica en la Zona consiste
esencialmente en aplicar mejor los regimenes juridicos existentes y en la integracion a nivel institucional. Aunque la
gestion de todos los lugares del mundo donde existen respiraderos hidrotérmicos es un objetivo poco realista, si es
posible aspirar a establecer criterios compartidos a escala internacional para identificar los emplazamientos
especialmente sensibles e importantes. A este respecto, algunos Estados ya han adoptado medidas para establecer
zonas marinas protegidas en torno a respiraderos hidrotérmicos situados en zonas sometidas a la jurisdiccion
nacional. Entre ellos destaca el Canada, que, en 1998, estableci6 una zona piloto de proteccion marina en el monte
submarino de Bowie y en el sector Endeavour del arrecife de Juan de Fuca, y Portugal, que en 1998 declar6 el monte
submarino de Dom Jodo de Castro zona especial de conservacion y lugar de importancia para la Comunidad
Europea con arreglo a la Directiva CEE sobre el habitat de 1992. Asimismo se ha propuesto declarar una parte de la
zona Lucky Strike, en la Dorsal Mesoatlantica, zona marina protegida con arreglo al Convenio para la Proteccion del
Medio Marino del Atlantico Nordeste, y existe un debate cada vez mayor en los circulos internacionales cientifico y
juridico sobre la idea de crear zonas marinas protegidas en alta mar. Una de las principales recomendaciones
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formuladas en el taller InterRidge sobre ordenacion y conservacion de los ecosistemas de los respiraderos
hidrotérmicos, celebrado en 2000, se referia a la necesidad de establecer un centro de intercambio de informacion
sobre las actividades de investigacion realizadas en los respiraderos hidrotérmicos y de establecer un codigo de
conducta para todos los usuarios de los lugares en que se encuentran dichos respiraderos. El taller también destaco la
necesidad de establecer una red global de emplazamientos para el estudio integrado y la observacion cientifica a
largo plazo.

54. Es evidente que, en la elaboracion del reglamento para la exploracion de sulfuros polimetalicos y cortezas
de ferromanganeso de alto contenido de cobalto, la Autoridad debera tener en cuenta la naturaleza especialmente
sensible de los lugares donde se encuentran tales recursos. Cualquier marco normativo debera contener
disposiciones relativas a la reunion de informacion y datos de referencia sobre las caracteristicas biologicas de las
zonas exploradas, asi como procedimientos para la evaluacion del impacto ambiental. En su calidad de organizacion
mundial, la Autoridad no sélo contara con la estrecha colaboracion de quienes ya llevan a cabo investigaciones
cientificas sobre respiraderos hidrotérmicos, sino que también puede servir como foro para la discusion y
elaboracion de principios para mejorar la aplicacion del régimen juridico existente en materia de investigacion
cientifica marina en la Zona y para la ordenacion de la diversidad bioldgica de la Zona.

XI. CUESTIONES DE ACTUALIDAD SOBRE LA MINERIA DE LOS FONDOS MARINOS
55. Existen otras muchas cuestiones que son de interés para la Autoridad y que pueden repercutir en la labor de
la Autoridad en el futuro. Entre ellas destacan las consecuencias para la Autoridad de la Convencion de la

UNESCO, recientemente concertada, sobre la proteccion del patrimonio cultural subacuético y las repercusiones
futuras de la explotacion de recursos no vivos en la plataforma continental.

A. El patrimonio cultural subacuético

56. El 2 de noviembre de 2001, la trigésimo primer Conferencia General de la UNESCO adopt6 una
Convencion sobre la Proteccion del Patrimonio Cultural Subacuatico. La Convencion, que fue adoptada por 87 votos
a favor, 4 en contra y 15 abstenciones, entrara en vigor tres meses después de que se deposite el vigésimo
instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion. La Convencion reviste importancia para la autoridad
en la medida en que pretende regular la proteccion del patrimonio cultural subacudtico en la Zona.

57. En relacion con la Zona, los articulos 11 y 12 de la Convencién de la UNESCO disponen que los Estados
partes en esa Convencion tienen la responsabilidad de proteger el patrimonio cultural subacuatico en la Zona, de
conformidad con dicha Convencion y con el articulo 149 de la Convencion de 1982. En particular, los Estados
partes podran exigir a sus nacionales o a los buques que enarbolen su pabellon que les informen de cualquier
actividad dirigida al patrimonio cultural subacuatico situado en la Zona y deberan notificar al Secretario General de
la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos tales descubrimientos o actividades. Cualquier Estado parte con
un vinculo verificable con ese patrimonio cultural subacuatico podra declarar su interés en ser consultado sobre el
mejor modo de protegerlo y la Convencion establece un sistema de consulta y coordinacion en el que la Autoridad
también esta facultada para participar. Debe recordarse que el articulo 149 de la Convencion de 1982 dispone que
todos los objetos de caracter arqueoldgico e histdrico hallados en la Zona seran conservados o se dispondra de ellos
en beneficio de toda la humanidad, teniendo particularmente en cuenta los derechos preferentes del Estado o pais de
origen, del Estado de origen cultural o del Estado de origen histérico y arqueoldgico. El Reglamento sobre
prospeccion y exploracion de noédulos polimetalicos en la Zona adoptado por la Autoridad contiene disposiciones
plenamente coherentes con el articulo 149 que exigen a los contratistas notificar al Secretario General de la
Autoridad el hallazgo de cualquier objeto de interés arqueoldgico o historico y tomar todas las medidas que sean
razonables para que no sea perturbado. El Secretario General comunicara esa informacion al Director General de la
UNESCO.

58. La eventual entrada en vigor de la Convencion de la UNESCO tendria dos consecuencias fundamentales
para la Autoridad. Por una parte, al aprobar la solicitud de un plan de trabajo para explorar una zona donde se haya
notificado el hallazgo de un objeto perteneciente al patrimonio cultural subacuatico con arreglo a la Convencion de
la UNESCO, la Comisioén Juridica y Técnica y el Consejo deberian tener en cuenta dicho hallazgo o actividad,
aunque nada sugiere que la mera existencia de un objeto de patrimonio cultural subacuético en una zona cuya
exploracion se haya propuesto impediria la aprobacion del plan de trabajo para la exploracion. Por otra parte, si un
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contratista notifica a la Autoridad el hallazgo en su zona de exploracion de un objeto de naturaleza arqueolodgica o
historica, un Estado parte en la Convencion de la UNESCO podra hacer valer lo dispuesto en los articulos 11y 12
de dicha Convenciodn si tal objeto también formara parte del patrimonio cultural subacuatico. En cualquier caso,
debe destacarse que los derechos y las obligaciones del contratista se desprenden de los términos de su contrato con
la Autoridad.

B. Actividades en la plataforma continental

59. El articulo 82 de la Convencidn establece un sistema de reparto de ingresos en relacion con la explotacion
de los recursos no vivos de la plataforma continental mas alla de las 200 millas marinas contadas a partir de la linea
de base. Dicho articulo dispone que los Estados riberefios efectuaran pagos o contribuciones en especie respecto de
la explotacion de dichos recursos y establece las modalidades para efectuar tales pagos o contribuciones. Los pagos
o contribuciones se efectuaran por conducto de la Autoridad, la cual los distribuira entre los Estados partes en la
Convencion sobre la base de los criterios establecidos en el parrafo 4 del articulo 82.

60. En 2001, la Autoridad publico un informe técnico sobre las perspectivas de los recursos no bioldgicos
mundiales en la plataforma continental ampliada, determinadas en el afio 2000. El informe contenia una evaluacion
de las posibilidades de hallar recursos no bioldgicos en areas donde existe la posibilidad de reivindicar una
plataforma continental que se extienda mas alla de las 200 millas marinas, sobre la base de una evaluacion
estadistica de los yacimientos y las reservas conocidos, de los medios geoldgicos favorables para su formacion, de
los modelos de tipo y espesor de los sedimentos y de la composicion de la roca subyacente. El informe puso de
manifiesto que el principal potencial de recursos dentro de estas zonas corresponde a los nddulos y las cortezas de
ferromanganeso, los hidrocarburos y los hidratos de gas. Las regiones con un alto potencial de recursos de
hidrocarburos en las que ademas hay zonas con posibilidades de reivindicar una plataforma continental que se
extienda mas alla de las 200 millas marinas se encuentran a lo largo de la costa atlantica de América del Norte y del
Sur (incluido el Mar del Labrador), el norte y el este de Noruega, el sur y el este del Reino Unido e Irlanda, Africa
noroccidental, Africa suroccidental, Africa suroriental y el este del Cuerno de Africa, el sur del Pakistan, la India
oriental y occidental, el sur de Tasmania, el norte de Nueva Zelandia y Australia oriental, el Mar de Okhotsk y el
litoral artico de Alaska. Las regiones en las que se ha identificado un alto potencial de hidratos de gas en que
también hay zonas con posibilidades de reivindicar una plataforma continental que se extienda mas alla de las 200
millas marinas incluyen el Océano Artico, el Atlantico nororiental, el Mar de Barents, la Bahia de Bengala y el Mar
de Okhotsk. No obstante, el informe también sefialaba que, en la mayoria de estas zonas, los recursos de
hidrocarburos frente a las costas son actualmente de submarginales a paramarginales.

61. Por otra parte, los avances tecnoldgicos, que han hecho mas eficiente la recuperacion de los recursos y el
mayor acceso a las zonas de los fondos oceanicos, estan incrementando la variedad de recursos marinos
econdmicamente recuperables y existe un potencial considerable para la exploracion de estos recursos en el futuro.
Como consecuencia de una mejor tecnologia y de practicas de control del riesgo que han reducido
considerablemente los costos de desarrollo, la exploracion y explotacion de hidrocarburos en el mar se han
desplazado a algunas de las zonas sedimentarias de mayor profundidad en la plataforma continental. Actualmente
las actividades en aguas profundas y ultraprofundas se concentran en el margen del Atlantico (en las costas de
Noruega y del Reino Unido), el Golfo de México, Africa occidental (costas de Angola y Nigeria) y el Brasil. En los
dos ultimos afios, otras zonas han atraido la atencidn de las empresas que operan en aguas profundas, entre las que
destacan las costas del Labrador, Nueva Escocia, el Mar Mediterraneo, la India oriental y Nueva Zelandia. En el
Golfo de México, la produccion en aguas profundas sobrepaso en 2000 la produccion en aguas poco profundas por
primera vez desde que se iniciaron las actividades de arrendamiento en esa zona en 1996. En general, la produccion
en zonas de aguas profundas en el Golfo de México se ha incrementado rapidamente, de modo que actualmente los
pozos en aguas profundas representan alrededor de dos tercios de la produccion total. La profundidad media de
torres petroleras como las de Discoverer Spirit, propiedad de la compaiiia estadounidense Transocean Sedco Fores,
fue de 10.000 pies (3.048 metros) mientras que la profundidad de los pozos fue de 7.308 pies (2.494 metros). En las
costas del Brasil, la torre petrolera Deepwater Expedition opera a una profundidad de 10.170 pies (>3.000 metros) y
sus pozos se sittian a una profundidad de 7.559 pies (>2.300 metros). En la costa atlantica del Brasil, el tercer tramo
de la licitacion para bloques en el mar tuvo lugar en junio de 2001, ofreciéndose 53 bloques, 43 de los cuales estaban
en el mar, la mayor parte de ellos en aguas profundas y ultraprofundas. El tramo de licitacion atrajo a importantes
compaiiias petroliferas internacionales como ExxonMobil, Royal Dutch Shell, TotalFinaElf y Statoil, asi como otras
compafias mas pequefias que eran nuevas en el sector petrolifero del Brasil, tales como la estadounidense Ocean
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Energy y la alemana Wintershall. La brasilefia Petrobras obtuvo 13 bloques y formara parte de una empresa mixta,
con ExxonMobil y TotalFinaElf en otros dos. Lo mas significativo es que la mayoria de las propuestas
correspondieron a zonas relativamente poco exploradas a una profundidad de mas de 6.560 pies (2.000 metros).

62. En tales circunstancias, es hora de que la Autoridad comience a considerar como puede aplicar en la
practica lo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 82.

XIlI. LABOR FUTURA

63. El creciente contenido cientifico y técnico de las actividades de la Autoridad tiene una serie de
consecuencias para su labor futura. Una de ellos es la necesidad de determinar el mejor modo de utilizar los recursos
financieros y humanos disponibles para atender a las necesidades de un programa de trabajo en constante cambio. Es
probable que el cumplimiento eficaz del programa de trabajo sustantivo descrito en el presente informe requiera un
aumento significativo de la capacidad técnica de la Secretaria.

64. Otra consecuencia es la necesidad de examinar el actual sistema de reuniones de la Autoridad para
determinar si atiende a las necesidades de los distintos drganos y entidades y comprobar si es el mecanismo mas
eficiente para llevar a cabo el trabajo técnico necesario. Ha culminado ya la fase organizacional de la labor de la
Autoridad y estan en marcha todas las normas, reglamentos y procedimientos necesarios para la administracion
interna de la Autoridad, la cual ha creado una estructura presupuestaria en la cual la Asamblea tinicamente ha de
aprobar el presupuesto una vez cada dos afios. Al mismo tiempo, es evidente que en los ultimos afios ha resultado
muy dificil reunir el quérum de los Estados miembros para las reuniones de la Asamblea en Kingston, circunstancia
que repercute negativamente en su capacidad para adoptar decisiones. En efecto, en los dos tltimos periodos de
sesiones, la Asamblea s6lo se reunio seis dias de los 30 dias de reuniones previstas. En tales circunstancias, se ha
propuesto que tal vez deba considerarse la posibilidad de que la Asamblea solo se reina una vez cada dos afios,
momento en el que aprobaria el presupuesto y el programa de trabajo y celebraria las elecciones necesarias para
designar a los miembros del Consejo. También seria ese el momento de llevar a cabo un debate general sobre las
orientaciones futuras de la Autoridad. Tal debate tendria lugar sobre la base de un informe ampliado del Secretario
General, que trataria de forma mas general de las tendencias actuales en la exploracion de los fondos marinos, la
ecologia, el medio ambiente y las perspectivas de desarrollo de los recursos. Mientras tanto, el Consejo seguiria
reuniéndose anualmente, dependiendo de su carga de trabajo. Aunque estas medidas pueden hacer mas eficaz la
labor de la Autoridad, la Convencion exige expresamente que se alcance un quérum, por lo que subsiste el problema
fundamental de que haya una amplia participacion en las reuniones de la Asamblea para que los puntos de vista de
todos los Estados miembros se tomen en consideracion y exista una participacion continua de indole juridica y
politica en la labor de la Autoridad.

65. Cabe prever que, en un futuro proximo, el principal catalizador de la labor de la Autoridad sera la Comision
Juridica y Técnica, sumada a un aumento de la pericia de la Secretaria. Ademas de sus funciones de supervision de
los contratos de exploracion, existen varias cuestiones que la Comision Juridica y Técnica tendra que considerar en
profundidad antes de que se remitan al Consejo.
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ISBA/8/A/5/Add.1 Informe presentado por el Secretario General de la Autoridad Internacional de
los Fondos Marinos con arreglo al parrafo 4 del articulo 166 de la Convencién
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Adicion.

Fecha: 6 de agosto de 2002

1. Desde que se compild el Informe del Secretario General en junio de 2002, se han producido los siguientes
avances en relacion con el acuerdo complementario propuesto entre la Autoridad y el Gobierno de Jamaica sobre la
utilizacion de la sede de la Autoridad (ISBA/8/A/S, secc. VI).

2. El 11 de junio de 2002 se recibi6 una carta, con fecha de 4 de junio de 2002, del Ministro de Asuntos
Exteriores y de Comercio Exterior del Gobierno de Jamaica (como contestacion a una carta del Secretario General
de fecha 6 de febrero de 2002), en respuesta a varias de las principales cuestiones suscitadas por la Autoridad y
mencionadas en el informe del Secretario General, incluida la cuestion del porcentaje de ocupacion efectiva del
edificio de la sede por la Autoridad.

3. El 5 de julio de 2002 tuvo lugar una reunion entre el Secretario General y representantes del Gobierno de
Jamaica. Con anterioridad a la reunion, se facilito a la Autoridad un estado de cuentas verificado respecto de los
costos de mantenimiento del Bloque 11 (el edificio donde se encuentra la sede de la Autoridad). Las conclusiones de
la referida reunion de 5 de julio de 2002 son las siguientes:

(a) Se acord6 que la superficie que la Autoridad ocupa en la actualidad, con caracter exclusivo, en el
Bloque 11, en las plantas primera y segunda del edificio, representa el 31,5% de la superficie total alquilable' del
edificio;

(b) La Autoridad tomo nota de las cuentas comprobadas que habia presentado el Gobierno de
Jamaica, pero pidié que se aclararan ciertos puntos incluidos en dichas cuentas;

() El Gobierno de Jamaica tomo nota de las observaciones formuladas por la Autoridad en relacion
con el proyecto de acuerdo complementario y declard que facilitaria observaciones detalladas mas adelante;

(d) El Gobierno de Jamaica propuso un presupuesto para los gastos de mantenimiento
correspondientes a la Autoridad para el periodo comprendido entre abril de 2002 y marzo de 2003 por valor de
14.803,68 dolares al mes;

(e) Se acordd convocar una reunion posterior a nivel de trabajo para examinar en mayor detalle la
propuesta de un presupuesto de mantenimiento;

) Tanto la Autoridad como el Gobierno de Jamaica reiteraron su postura en relacion con la
contribucion de la Autoridad a los costos de mantenimiento de los locales que ésta ocupaba en Jamaica, segun se
indica en el documento ISBA/8/A/S;

(2) También se observo que el Gobierno de Jamaica habia llevado a cabo considerables obras de
restauracion y renovacion en el Bloque 11; la Autoridad sefiald, no obstante, que tendria que evaluar las obras
realizadas comparandolas con el estudio sobre la condicion del edificio que se habia llevado a cabo en 1998.

4. El 11 de julio de 2002 tuvo lugar una nueva reunion, a nivel de trabajo, entre los representantes de la
Secretaria y los representantes del Organismo Nacional del Suelo. En la reunion, la Secretaria pidio que se aclararan
varios aspectos del presupuesto de mantenimiento propuesto por el Gobierno de Jamaica, en particular los referentes
a los contratos de servicios, las reparaciones importantes y los gastos de los servicios publicos. Si bien no ha podido
disponerse de la informacion detallada que se solicitd en la reunion, la Secretaria informé al Gobierno de Jamaica
acerca de su postura en relacion con los siguientes aspectos del presupuesto que propone dicho Gobierno:
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(a) No deberia exigirse que la Autoridad contribuyera a sufragar los gastos derivados de asegurar el
edificio, ya que esto constituye una responsabilidad basica del Gobierno de Jamaica en calidad de propietario del
mismo. La Autoridad no tiene interés asegurable en el edificio. De conformidad con el Acuerdo relativo a la Sede
(articulo 44), la Autoridad es responsable de facilitar el debido seguro de responsabilidad civil;

(b) La depreciacion no constituye un gasto de mantenimiento;

(c) Los costos resultantes de las renovaciones y reparaciones importantes del edificio no son gastos de
mantenimiento y no deberdn exigirse a la Autoridad;

(d) La Autoridad es responsable de proveer la seguridad en los locales que efectivamente ocupa; la
provision de la seguridad externa es responsabilidad del Gobierno de Jamaica en virtud de los articulos 6 y 7 del
Acuerdo relativo a la sede y no deberan formar parte de los gastos de mantenimiento.

5. Con respecto al texto del propio acuerdo complementario, se han conseguido avances mediante un canje de
notas con el Gobierno de Jamaica. El 5 de agosto de 2002 se llegd a un acuerdo sobre todas las cuestiones
relacionadas con el acuerdo complementario, a excepcion de las siguientes:

(a) Los gastos de mantenimiento (si bien conviene observar que el Gobierno de Jamaica ya no insiste
en que la Autoridad contribuya al seguro y a las reparaciones y renovaciones importantes);

(b) La superficie real del espacio ocupado en la primera planta de los locales;
(c) Los gastos resultantes de utilizar el Centro de Conferencias de Jamaica; y
(d) La cuestion de la clausula de rescision del acuerdo.

Nota
! De 1996 a septiembre de 1999, la superficie ocupada por la Autoridad era sélo el 10 por ciento del espacio disponible.
ISBA/8/A/T/Rev.1- Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos
ISBA/8/C/3/Rev.1 Marinos para el ejercicio econémico 2003 y 2004. Informe del Comité de
Finanzas
Fecha: 12 de agosto de 2002
1. Durante el octavo periodo de sesiones de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, el Comité de

Finanzas celebro cuatro sesiones los dias 6 y 8 de agosto de 2002. ElI Comité reeligid Presidente al Sr. Domenico da
Empoli (Italia).

2. El Comité examino el proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
ejercicio econémico 2003 y 2004 (ISBA/8/A/6-ISBA/8/C/2) que ascendia a 10.509.700 dolares. El Comité examind
el proyecto de presupuesto a la luz de los estados financieros verificados de la Autoridad correspondientes a 2000 y
2001. De conformidad con el articulo 6.3 del Reglamento Financiero de la Autoridad, las contribuciones de los
miembros de la Autoridad en 2003 y 2004 se calcularan sobre la base de la mitad de los créditos aprobados por la
Asamblea para el ejercicio econdmico bienal. Por consiguiente, las contribuciones de los miembros a la Autoridad a
los presupuestos administrativos en 2003 y 2004, ascenderan a 5.254.850 dolares tanto en 2003 como 2004, salvo
los ajustes efectuados de conformidad con las disposiciones del articulo 6.3 a) a d) del Reglamento.
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3. El Comité decidié recomendar que se aprobara el proyecto de presupuesto del ejercicio econémico 2003 y
2004 que ascendia a 10.509.700 doélares (anexo I).

4. El Comité decidio no recomendar que se autorizara al Secretario General a utilizar el superavit acumulado
del ejercicio econdmico anterior para compensar el déficit que arroja el Fondo de Operaciones. En vez de ello, el
total del superavit acumulado se utilizard para reducir el monto de las contribuciones (anexo II).

5. El Comité consider6 que deberia suprimirse la partida de “Imprevistos”, ya que las emergencias habian de
cubrirse con cargo al Fondo de Operaciones. La cantidad equivalente debia incluirse en otras partidas de
presupuesto.

6. El Comité decidié recomendar que respecto de los afios 2003 y 2004 se autorizara al Secretario General a
transferir entre las distintas secciones de créditos hasta el 30% del monto de cada seccion.

7. El Comité reconoci6 que, habiendo concluido la fase de organizacion, el presupuesto habia alcanzado
actualmente el nivel operativo para la labor sustantiva. A este respecto, el Comité tomo nota con aprobacion que el
proyecto de presupuesto estuviera orientado a talleres y seminarios que cumplian los objetivos basicos de la
Autoridad. El Secretario General informé al Comité que para el taller que celebrara en 2004 se proponia adoptar un
tema diferente del previsto en el documento ISBA/8/A/6-ISBA/8/C/2, dando prioridad a la continuacion de los
trabajos que se estan realizando actualmente sobre los recursos minerales de la zona.

8. También a ese respecto era necesario examinar el calendario actual de reuniones para reflejar la
importancia concedida a la labor sustantiva. Tal vez habria que asignar mas tiempo a la Comision Juridica y
Técnica. También era importante que las reuniones de la Asamblea se organizaran con miras a garantizar que
hubiera quérum.

9. El Comité no tenia objeciones a la propuesta del Secretario General de reclasificar ciertos puestos dentro
del actual presupuesto, previo examen por los miembros del Comité de Finanzas, si ello fuera necesario para atraer
candidatos adecuados para el ejercicio 2003 y 2004.

10. El Comité de Finanzas tomd nota con preocupacion de que al 30 de junio de 2002, 46 miembros de la
Autoridad estaban atrasados en el pago de las contribuciones correspondientes a un periodo de mas de dos afios y
que, ademas, estaban pendientes las contribuciones de cuatro anteriores miembros provisionales que ascendian a
1.206.164 dolares (véase el documento ISBA/8/A/S, parrafos 26 y 27). El Comité recomienda a la Asamblea que
haga un llamamiento a los miembros, asi como a los anteriores miembros provisionales que atin no han pagado sus
contribuciones.

11. El Comité pidi6 al Secretario General que en el futuro basara lo mas posible los proyectos de presupuesto
en programas convenidos, de conformidad con el Reglamento Financiero. El Comité pidié ademas al Secretario
General que transmitiera mas informacion a los miembros del Comité al distribuir el proyecto inicial de presupuesto,
junto con las referencias correspondientes al informe del Secretario General. En particular, pidieron que se incluyera
una lista del personal y de las vacantes, y un documento que indicara la ejecucion del presupuesto asi como el
informe de los auditores.

Escala de contribuciones

12. El Comité recomienda que, con arreglo al articulo 160 2) e) de la Convencion de las Naciones Unidas sobre
el Derecho del Mar, la escala de contribuciones al presupuesto administrativo para 2003 y 2004 se base en la escala
de contribuciones al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas para 2002 y 2003 respectivamente. Aunque se
expresaron algunas inquietudes, el Comité recomienda que, a la luz de los cambios introducidos en la escala de
contribuciones al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, el limite maximo se fije en el 22%. El Comité
recomienda ademas que el limite minimo se mantenga al mismo nivel que en 2001 y 2002. Por tanto, ningin
miembro debera contribuir mas del 22% ni menos del 0,01% del presupuesto de la Autoridad. EI Comité observo
que, pese a la reduccion del limite maximo, las contribuciones efectivas de todos los miembros serian
considerablemente menores en el nuevo bienio. En cuanto a la contribucion convenida de la Comunidad Europea, el
Comité sefial6 que la Autoridad examinaria y determinaria periodicamente esa contribucion, teniendo en cuenta la
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cuantia total del presupuesto. A este respecto, el Comité recomendoé que la contribucion para 2003 y 2004 fuera la
misma que en 2001 y 2002.

13. El Comité recomienda que Luxemburgo y Maldivas que pasaron a ser miembros de la Autoridad en 2000,
Bangladesh, Madagascar y Yugoslavia, que pasaron a ser miembros en 2001, y Hungria, que pasé a ser miembro en
2002, contribuyan las siguientes cantidades prorrateadas al presupuesto administrativo de la Autoridad en 2002:

Luxemburgo 11 441,00
Maldives 1 100,00
Bangladesh 200,00
Madagascar 160.00
Yugoslavia 1 438,00
Hungria 6 901,00

y que adelanten las siguientes cantidades prorrateadas al Fondo de Operaciones:

Luxemburgo 17,00
Maldives 3,00
Bangladesh 5,00
Madagascar 3,00
Yugoslavia 52,00
Hungria 115,00

Con arreglo al articulo 7.1 del Reglamento Financiero esas cantidades se acreditaran en la partida de ingresos
diversos.

Auditoria correspondiente a 2000 y 2001

14. El Comité examiné los informes de los auditores correspondientes a los afios 2000 y 2001. El Comité
lament6 que los informes de los auditores no fueran plenamente satisfactorios en lo que respecta a su forma y a su
claridad, particularmente el hecho de que las contribuciones no pagadas se reflejaban como activos sin dar una
explicacion clara. Se pidio6 a los auditores que cumplieran plenamente con el Reglamento Financiero de la Autoridad
(incluido el anexo) en los futuros informes. El Comité pide que los futuros informes se envien a los miembros antes
del fin de abril.

Nombramiento de los auditores para 2002 y 2003

15. El Comité recomienda que se nombre de nuevo a KPMG Peat Marwick como auditores durante otro afio
(2002), con la posibilidad de prorroga durante un afio mas (2003) después de ese periodo, en el entendimiento de
que cumpliran plenamente las recomendaciones que figuran en el parrafo 14 anterior y lo prescrito en el Reglamento
Financiero de la Autoridad.

Acuerdo complementario

16. El Comité recuerda sus recomendaciones relativas a la sede de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos que se indican en el parrafo 17 del documento ISBA/5/A/8-ISBA/5/C/7, en particular su recomendacion de
que “el Secretario General prosiguiera sus negociaciones con el pais anfitrion, sobre la base de la informacion mas
completa de que se dispusiera, a fin de garantizar que se obtuvieran las mejores condiciones para conservar los
locales de la Autoridad”. El Comité se lamentd de que todavia no habia sido posible llegar a un consenso con el
Gobierno de Jamaica con respecto al acuerdo complementario (en relacion con la Sede de la Autoridad y el uso del
Centro de Conferencias), y manifesté que confiaba en que ambas partes llegarian a un acuerdo que fuera aceptable a
la Autoridad en el plazo mas breve. El Comité pidi6 al Secretario General que informase sobre las negociaciones lo
antes posible y, en cualquier caso, antes de finales de octubre de 2002. A condicion de que el acuerdo
complementario permita reducir significativamente el costo de los locales, el presupuesto se ajustard segun se
requiera.
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Condiciones de servicio del Secretario General

17. El Comité recomienda que se lleve a cabo un estudio sobre el mandato del Secretario General, incluido el
plan de pensiones.

Fondo fiduciario

18. El Comité observd que se mantendria en examen la cuestion de constituir un fondo fiduciario de
contribuciones voluntarias para cubrir los gastos de viaje de los miembros de la Comision Juridica y Técnica que
procediera de paises en desarrollo, a la luz de la informacion que ulteriormente facilitara el Secretario General. Este
examen también deberia aplicarse a los miembros del Comité de Finanzas que viajaran de paises en desarrollo.
Recomendaciones del Comité de Finanzas

19. En vista de lo antedicho, el Comité recomienda que el Consejo y la Asamblea:

(a) Aprueben el presupuesto correspondiente al ejercicio econdomico 2003-2004 por valor de
10.509.700 ddlares, segun la propuesta del Secretario General,

(b) Autoricen al Secretario General a establecer una escala de cuotas para 2003 y 2004, sobre la base
de la escala utilizada para el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas correspondiente a 2002 y 2003, con
arreglo a las modificaciones de la Autoridad, teniendo en cuenta que la tasa maxima de asignacion de cuotas para el
presupuesto de la Autoridad correspondiente a 2003 y 2004 sera del 22%;

(©) Pidan al Secretario General que transfiera el excedente acumulado en el anterior ejercicio
economico para reducir la cantidad de contribuciones correspondientes a 2003 y 2004 (anexo II);

(d) Pidan a los miembros de la Autoridad que paguen sus contribuciones al presupuesto
correspondiente a 2003, puntual e integramente, el 1° de enero de 2003 a mas tardar;

(e) Pidan a los miembros de la Autoridad que paguen sus contribuciones al presupuesto
correspondiente a 2004, puntual e integramente, el 1° de enero de 2004 a mas tardar.

20. El Comité también recomienda que el Consejo y la Asamblea pidan al Secretario General que ajuste el
presupuesto en la cantidad correspondiente, una vez que se haya concertado el acuerdo complementario.

Anexos

[No se reproducen]
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ISBA/8/A/10 Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
relativa a la eleccion para llenar las vacantes en el Consejo de la Autoridad, de
conformidad con el parrafo 3 del articulo 161 de la Convencién de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar

Fecha: 14 de agosto de 2002
84a sesion

La Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos,

Recordando que, de conformidad con el parrafo 3 del articulo 161 de la Convencién de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar:

“Las elecciones se celebraran en los periodos ordinarios de sesiones de la Asamblea. El mandato de cada
miembro del Consejo durara cuatro afios.”

Elige a los miembros siguientes para llenar vacantes en el Consejo de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos para que cumplan un periodo de cuatro afios a partir del 1° de enero de 2003, con sujecion a los
acuerdos establecidos en los grupos regionales y de interés:'

Grupo A
Federacion de Rusia

Italia

Grupo B
Alemania

Francia

Grupo c
Australia

Indonesia

Grupo D
Egipto
Fiji
Jamaica

Grupo E
Arabia Saudita

Camertin

Chile

Cote d’Ivoire
Honduras
Myanmar®

Nigeria

Republica de Corea

Notas
' La distribucién convenida de los puestos en el Consejo es la siguiente: 10 puestos para el Grupo de Estados de Africa, 9 para
el Grupo de Estados de Asia, 8 para el Grupo de Estados de Europa occidental y otros Estados, 7 para el Grupo de Estados
de América Latina y el Caribe y 3 para el Grupo de Estados de Europa oriental.

Italia renunciara a su puesto en el Grupo A en favor de los Estados Unidos de América si los Estados Unidos pasan a ser un
miembro de la Autoridad; esto no prejuzgara la posicion de ningun pais respecto de cualquier eleccion para el Consejo.
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El Grupo de Estados de Africa entiende que para 2005 Sudafrica sera elegido para ocupar el puesto que habia de ocupar el
Gabon en 2004 en el Grupo C.

En 2004 Myanmar renunciara a su puesto en el Grupo E en favor del Grupo de Estados de Asia, que ese afio ocupara ocho
puestos.

ISBA/8/A/11
Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
relativa al presupuesto de la Autoridad para el ejercicio econdmico 2003-2004

Fecha: 14 de agosto de 2002
84a sesion

La Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos,

1. Aprueba el presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el ejercicio
econdmico 2003-2004 por la suma de 10.509.700 délares de los Estados Unidos;

2. Observa que, de conformidad con el articulo 6.3 del Reglamento Financiero de la Autoridad, para
cada uno de los afios 2003 y 2004, las cuotas de los miembros de la Autoridad deberan prorratearse sobre la base de
la mitad de las consignaciones para el ejercicio econémico, por una suma de 5.254.850 dolares respecto de 2003 y
de 5.254.850 dolares respecto de 2004, con los ajustes introducidos de conformidad con los articulos 6.3 a) a d) del
Reglamento Financiero;

3. Pide al Secretario General que transfiera el excedente acumulado del ejercicio econémico anterior
para reducir el monto de las cuotas para 2003 y 2004;

4. Pide también al Secretario General que ajuste el presupuesto en una suma apropiada, una vez que
se haya concertado el acuerdo complementario entre la Autoridad y el Gobierno de Jamaica en relacion con la
utilizacién de la sede de la Autoridad;

5. Decide que, para cada uno de los afios 2003 y 2004, se autorice al Secretario General a transferir
fondos entre las secciones de consignaciones hasta un monto equivalente al 30% de cada seccion;

6. Autoriza al Secretario General a establecer la escala de cuotas para 2003 y 2004 sobre la base de la
escala correspondiente al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas para 2002 y 2003, con los ajustes
introducidos por la Autoridad, respectivamente, teniendo en cuenta que la tasa de prorrateo maxima para el
presupuesto de la Autoridad para 2003 y 2004, respectivamente, serd del 22% y la tasa minima de prorrateo sera del
0,01%;

7. Decide asimismo revisar la escala de cuotas en 2004 cuando examine el proyecto de presupuesto
para el periodo financiero 2005-2006 a la luz de las contribuciones requeridas de los miembros de la Autoridad;

8. Decide ademas que, respecto de Luxemburgo y las Maldivas, que pasaron a ser miembros de la
Autoridad en el afio 2000, y de Bangladesh, Madagascar y Yugoslavia, que pasaron a ser miembros de la Autoridad
en 2001, y Hungria, que paso6 a ser miembro de la Autoridad en 2002, la tasa de prorrateo y los montos de las
contribuciones al fondo administrativo general y al Fondo de Operaciones seran los que se recomienda en el parrafo
13 del informe del Comité de Finanzas;'

9. Decide también que los anticipos y las cuotas para el presupuesto de 2003 venceran y seran

pagaderos en su totalidad en un plazo de 30 dias a contar de la fecha de recepcion de la comunicacioén del Secretario
General en que se solicita el pago, o al 1° de enero de 2003, si esta fecha es posterior, y que los anticipos y las
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cuotas para el presupuesto de 2004 venceran y seran pagaderos en su totalidad en un plazo de 30 dias a contar de la
fecha de recepcion de la comunicacion del Secretario General en que se solicita el pago, o al 1° de enero de 2004, si
esta fecha es posterior;

10. Hace un llamamiento a los miembros de la Autoridad y a los Estados que ya no son miembros de
la Autoridad a raiz de la terminacion de la condicion de miembros provisionales de la Autoridad el 16 de noviembre
de 1998, para que paguen las cuotas atrasadas al presupuesto de la Autoridad y al Fondo de Operaciones a la
brevedad posible, y pide al Secretario General que presente un informe a los miembros de la Autoridad y a esos
otros Estados en relacion con este llamamiento;

11. Nombra a KPMG Peat Marwick para que efectiie la comprobacion de cuentas de la Autoridad para
2002, sin perjuicio de una posible prorroga de su nombramiento, y toma nota de las observaciones y
recomendaciones que figuran en el informe del Comité de Finanzas en relacion con el informe sobre la
comprobacion de las cuentas;’

12. Pide al Secretario General que establezca entretanto, como medida de caracter provisional, un
fondo fiduciario voluntario para sufragar el costo de la participacion de los miembros de la Comision Juridica y
Técnica y de los miembros del Comité de Finanzas de paises en desarrollo en las reuniones de la Comision y del
Comité, e invita a los miembros de la Autoridad y a otros a hacer contribuciones al fondo;

13. Decide examinar la cuestion de la modalidad de la financiacion de la participacion en las
reuniones de la Comision Juridica y Técnica y del Comité de Finanzas, incluida, entre otras cosas, la posibilidad de
hacer consignaciones con cargo al presupuesto administrativo de la Autoridad, y pide al Comité de Finanzas que
examine mas a fondo esta cuestion en su proxima reunion.

Notas
' ISBA/8/A/7/Rev.1 - ISBA/8/C/3/Rev.1.
2 Ibid., parr. 14.

ISBA/B/A/12 Decision relativa al sello, emblema y bandera oficiales de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos

Fecha: 14 de agosto de 2002
84a sesion

La Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos,

Reconociendo la conveniencia de aprobar una bandera y un emblema distintivos de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos y autorizar el uso del emblema distintivo como sello oficial de la Autoridad;

Considerando que es necesario proteger el nombre de la Autoridad y su bandera y emblema distintivos y su
sello oficial;

1. Resuelve por lo tanto que los disefios reproducidos en la parte I del anexo de la presente
resolucion seran el emblema y signo distintivo de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y seran usados

como sello oficial de la Autoridad;

2. Resuelve también que la bandera de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos sera el
emblema distintivo reproducido en la parte II del anexo, colocado en el centro, sobre un fondo azul oscuro;
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3. Encarga al Secretario General que fije las reglas referentes a las dimensiones y proporciones de la
bandera;

4. Autoriza al Secretario General a adoptar un codigo de la bandera, a fin de reglamentar el uso y
proteger la dignidad de ésta;

5. Recomienda:

(a) Que los miembros de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos tomen las medidas
legislativas o de otra indole necesarias para proteger el emblema, el sello oficial, el nombre de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos y abreviaturas de su nombre, mediante el uso de las letras iniciales con objeto
de impedir su uso, sin autorizacion del Secretario General de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos,
especialmente con fines comerciales como marcas de fabrica o rotulos comerciales;

(b) Que esas medidas entren en vigor tan pronto como sea posible, y en todo caso a mas tardar dentro
de dos afios a contar de la fecha de aprobacion de la presente resolucion;

(©) Que, hasta que entre en vigor dentro de su territorio cualquier medida en este sentido, cada
miembro de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos haga lo posible para proteger el emblema, el nombre
o las iniciales de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos con objeto de impedir el uso, sin autorizacion del
Secretario General de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, especialmente con fines comerciales como
marcas de fabrica o rétulos comerciales.

Anexo

Parte 1
(S}
N N4
Parte 2
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ISBA/B/A/1L3 Declaracién del Presidente sobre la labor de la Asamblea en su octavo periodo
de sesiones

Fecha: 14 de agosto de 2002

1. El octavo periodo de sesiones de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos se
celebro en Kingston (Jamaica) del 5 al 16 de agosto de 2002.

Aprobacion del programa

2. En su 82" sesion, celebrada el 5 de agosto de 2002, la Asamblea aprobo su programa para el octavo periodo
de sesiones (ISBA/8/A/2).

Eleccion del Presidente y los Vicepresidentes de la Asamblea

3. En la 82% sesion, celebrada el 5 de agosto de 2002, el Sr. Martin Belinga-Eboutou (Camertn) fue elegido
Presidente de la Asamblea para 2002. Posteriormente, tras consultas celebradas con los grupos regionales, los
representantes de la Argentina (Grupo de Estados de América Latina y el Caribe), Eslovaquia (Grupo de Estados de
Europa Oriental), China (Grupo de Estados de Asia) y Australia (Grupo de Estados de Europa Occidental y Otros
Estados) fueron elegidos Vicepresidentes.

Nombramiento de la Comisién de Verificacion de Poderes

4. La Asamblea eligié una Comision de Verificacion de Poderes de conformidad con el articulo 24 de su
Reglamento. Los siguientes Estados fueron elegidos miembros de la Comision de Verificacion de Poderes: Brasil,
Jamaica, Malasia, Myanmar, Nueva Zelandia, Polonia, Senegal, Sudafrica y Suecia. Posteriormente, el Prof.
Ryszard Kotlinski (Polonia) fue elegido por la Comisiéon como su Presidente. La Comision se reunio el 14 de agosto
de 2002. El informe de la Comision figura en el documento ISBA/8/A/8. En la 85 sesion, celebrada el 15 de agosto
de 2002, la Asamblea aprobo el informe de la Comision de Verificacion de Poderes. La decision de la Asamblea
relativa a los poderes figura en el documento ISBA/8/A/9.

Eleccion para llenar una vacante del Comité de Finanzas

5. En la 827 sesion, celebrada el 5 de agosto de 2002, el Sr. Michael Wood (Reino Unido) fue elegido para
llenar una vacante del Comité de Finanzas tras la renuncia del Sr. Paul McKell (Reino Unido).

Homenaje a Elizabeth Mann Borgese

6. En la 83* sesion, celebrada el 9 de agosto de 2002, la Asamblea rindié homenaje a la memoria de Elizabeth
Mann Borgese.

Informe anual del Secretario General

7. En la 83" sesion, celebrada el 9 de agosto de 2002, el Secretario General present6 su sexto informe anual
(ISBA/8/A/5 y Add.1), con arreglo al parrafo 4 del articulo 166 de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar. Tras la exposicion hecha por el Secretario General, hicieron declaraciones las delegaciones de
Alemania, Arabia Saudita, Australia, Brasil, Camerun, Chile, China, Cote d’Ivoire, Fiji, India, Indonesia, Iraq,
Jamaica, Japon, Kuwait, Malta, México, Nigeria, Nueva Zelandia, Oman, Papua Nueva Guinea, Portugal, Reino
Unido, la Republica de Corea, Senegal, Sudan, Suecia y Trinidad y Tabago. La delegacion observadora de los
Estados Unidos de América también hizo una declaracion.

8. Varias delegaciones destacaron la gran importancia de que todos los Estados Partes en la Convencién que

todavia no lo hubieran hecho, adoptaran las medidas necesarias para pasar a ser partes del Acuerdo relativo a la
aplicacion de la Parte XI de la Convencion. Se informd a la Asamblea de que recientemente Honduras y Kuwait
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habian pasado a ser partes del Acuerdo y de que México estaba tomando las medidas nacionales necesarias para
hacerlo. Se subrayd también la importancia de la pronta entrada en vigor del Protocolo sobre Prerrogativas e
Inmunidades de la Autoridad, y varias delegaciones declararon que pronto estarian en condiciones de adherirse al
Protocolo.

9. La Asamblea expreso su preocupacion por la gran demora en la finalizacion de un acuerdo suplementario
relativo a la sede de la Autoridad, pero tom6 nota también de la informacion contenida en la adicion del Informe del
Secretario General relativa a los progresos que se habian logrado recientemente en la solucion de las cuestiones
pendientes con respecto al Acuerdo. La Asamblea inst6 al Secretario General y al Gobierno de Jamaica a que
continuaran sus esfuerzos por concertar un acuerdo lo antes posible.

10. El representante de la Republica de Corea sefialo que la ultima informacion disponible acerca de las
inversiones en los preparativos y la realizacion de actividades en la Zona databa de 1995. A juicio de su delegacion,
era necesario que se proporcionara a la Asamblea informacion actualizada. El representante pidi6 al Secretario
General que estudiara la cuestion con miras a que la Asamblea estableciera un criterio para obtener y verificar datos
relativos a esas inversiones.

11. La Asamblea tomo nota del caracter cada vez mas técnico de la labor sustantiva de la Autoridad. Al mismo
tiempo, varias delegaciones hicieron referencia a la necesidad de difundir informacion a todos los miembros de la
Autoridad. En respuesta a una pregunta concreta de algunas delegaciones, el Secretario General inform¢ a la
Asamblea de que se prepararia un documento o informe sobre las tendencias de los mercados mundiales de metales.
Si bien se reconocid que la Autoridad no tenia funciones de reglamentacion con respecto a la investigacion cientifica
de los fondos marinos como tal, la Asamblea sefiald que correspondia a la Autoridad una funcién importante con
respecto a la promocion y el fomento de la investigacion cientifica de los fondos marinos en la Zona. La Asamblea
respaldoé las propuestas hechas por el Secretario General en su informe, relativas a la promocion de la cooperacion
internacional en proyectos de investigacion que tuvieran por objeto aumentar los conocimientos cientificos sobre el
entorno de los fondos oceanicos y sus recursos.

12. Varias delegaciones acogieron con satisfaccion la oportunidad de celebrar un debate sobre la pauta de las
reuniones de la Autoridad. Se reconoci6 que el problema de una falta de quérum en las reuniones de la Asamblea en
Kingston era una cuestion grave que debia resolverse. Hubo acuerdo en que era necesario asignar mas tiempo a las
reuniones de la Comision Juridica y Técnica, en particular porque ese 6rgano habia comenzado su examen del
reglamento relativo a la prospeccion y exploracion de sulfuros polimetalicos y costras de ferromanganeso con alto
contenido de cobalto. Teniendo en cuenta que la Comision Juridica y Técnica era el 6rgano que en la actualidad
tenia la carga de trabajo mas grande, se pidi6 al Secretario General que organizara las reuniones de los diversos
organos de la Autoridad en la forma mas eficiente posible, con arreglo al plan de trabajo propuesto para cada
periodo de sesiones y teniendo en cuenta la necesidad de actuar con flexibilidad y las vinculaciones organicas
existentes entre los diversos érganos de la Autoridad.

Presupuesto de la Autoridad para el periodo financiero de 2003 a 2004

13. La Asamblea examind el proyecto de presupuesto de la Autoridad para el periodo financiero de 2003 a
2004, que figuraba en el informe del Secretario General (ISBA/8/A/6-ISBA/8/C/2). En su examen del proyecto de
presupuesto, la Asamblea tuvo en cuenta las recomendaciones del Comité de Finanzas que figuraban en su informe
de fecha 12 de agosto de 2002 (ISBA/8/A/7/Rev.1-ISBA/8/C/3/Rev.1) y la decision y recomendaciones del Consejo
relativas al presupuesto de la Autoridad (ISBA/8/C/S). En su 84? sesion, celebrada el 14 de agosto de 2002, la
Asamblea aprob¢ el presupuesto de la Autoridad para el periodo financiero de 2003 a 2004 por la suma de
10.509.700 ddlares de los EE.UU. La Asamblea aprobd también la escala de cuotas para 2003 y 2004 de
conformidad con las recomendaciones del Comité de Finanzas. La decision de la Asamblea relativa al presupuesto
de la Autoridad y cuestiones conexas figura en el documento ISBA/8/A/11.

Eleccion para llenar las vacantes del Consejo

14. En su 84* sesion, celebrada el 14 de agosto de 2002, de conformidad con el parrafo 3 del articulo 161 de la
Convencion, la Asamblea eligid a los siguientes miembros del Consejo por un periodo de cuatro afios cada uno, con
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sujecion a los entendimientos a que se habia llegado en los grupos regionales y de interés y que figuraban en el
documento ISBA/8/A/10.

Grupo A: Federacion de Rusia, Italia

Grupo B: Alemania, Francia

Grupo C: Australia, Indonesia

Grupo D: Egipto, Fiji, Jamaica

Grupo E: Arabia Saudita, Camertn, Chile, Cote d’Ivoire, Honduras, Myanmar, Nigeria, Republica
de Corea.

Sello, bandera y emblema oficiales de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

15. En su 84" sesion, celebrada el 14 de agosto de 2002, 1a Asamblea aprobo el sello, la bandera y el emblema
oficiales de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos. La decision de la Asamblea figura en el documento
ISBA/8/A/12.

Fecha del periodo de sesiones siguiente de la Asamblea

16. El periodo de sesiones siguiente de la Asamblea se celebrara del 28 de julio al 8 de agosto de 2003. Se
sefald que el Grupo de Estados de Europa Oriental presentaria, en su momento, un candidato para la presidencia de
la Asamblea en 2003, y que el Grupo de Estados de Europa Occidental y Otros Estados presentaria un candidato
para la presidencia del Consejo en 2003.

ISBA/8/AI14 Declaracién del Grupo de Estados de América Latina y el Caribe
Fecha: 14 de agosto de 2002

1. La Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar se aplica a la Zona, entendiendo por tal
los fondos marinos y oceanicos y subsuelo fuera de los limites de la jurisdiccion nacional, y que la Autoridad tiene
competencia y funcion reguladora en relacion a la investigacion cientifica marina y a la proteccion del medio marino
en dicha Zona.

2. En el parrafo 58 del informe del Secretario General,' se hace una referencia en la tltima frase en relacion a
que “los derechos y obligaciones de los contratistas se desprenden de los términos de su contrato con la Autoridad”.

Si bien en su contexto esta frase es entendible, el Grupo de Estados de América Latina y el Caribe recuerda que este
concepto es incompleto ya que, como fue ampliamente discutido en sesiones anteriores y como quedo recogido en el
articulo 14 del Codigo Minero, “las obligaciones aplicables [dimanaban] de las disposiciones de la Convencion y las
normas, los reglamentos y los procedimientos de la Autoridad, las decisiones de los 6rganos competentes de la

Autoridad y las clausulas de los contratos celebrados en ella”?

3. En relacion a las actividades en la plataforma continental, se toma nota de lo expresado por el Secretario
General al presentar su informe’ en relacién a que la inica competencia de la Autoridad referida a la plataforma
continental mas alla de las 200 millas marinas era la contemplada en el parrafo 4 del articulo 82 y que resulta
prematuro el comienzo de la consideracion de la cuestion de las contribuciones por explotacion en la plataforma
continental mas alla de las 200 millas. Consecuentemente con esto, se considera que el parrafo 62 del informe del
Secretario General deberia ser aclarado en este sentido. Por otra parte, se recibe con satisfaccion lo manifestado por
el Comité de Finanzas en el sentido de que en el taller que se llevara a cabo en 2004 se adoptara un tema diferente
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del previsto en el documento ISBA/8/A/6-ISBA/8/C/2, dando prioridad a la continuacion de los trabajos que se estan
realizando actualmente sobre los minerales en la Zona.

4. El Grupo de Estados de América Latina y el Caribe solicita al Secretario General que elabore los
programas para los periodos de sesiones de la Autoridad de forma que permitan la eficiente interaccion de todos sus
organos en funcion del programa de trabajo previsto, documentos que deberan aprobarse todos los afios en la
primera sesion de la Asamblea.

5. Los programas deberan facilitar el cuamplimiento integral de las responsabilidades asesoras del Comité de
Finanzas y de la Comision Juridica y Técnica en la debida oportunidad, de tal suerte que el Consejo y la Asamblea
puedan adoptar sus decisiones no s6lo basados en las sugerencias contenidas en los informes que elaboran al
finalizar sus reuniones anuales, sino que también en las respuestas a las consultas, las reconsideraciones de sus
propuestas o los pronunciamientos sobre nuevas cuestiones que les someta al Consejo o a la Asamblea durante todo
el periodo de sesiones.

Notas

' ISBA/8/A/5.

2 ISBA/6/A/18, anexo, art. 14 a).
3 ISBA/8/A/5, parrs. 59 a 62.

ISBA/8/C/4 Modalidades de financiacién de la participacion en las reuniones de la Comision
Juridicay Técnica. Informe del Secretario General

Fecha: 10 de junio de 2002

1. Durante el séptimo periodo de sesiones de la Autoridad, varias delegaciones recordaron al Consejo la
necesidad de contar con asistencia financiera para permitir la participacion efectiva en las reuniones de la Comision
Juridica y Técnica de los miembros procedentes de los paises en desarrollo, observando también que la misma
cuestion se habia planteado en el quinto periodo de sesiones de la Autoridad, en 1999." El Consejo pidi6 a la
Secretaria que preparase un estudio de las posibles modalidades de esa asistencia financiera para el periodo de
sesiones de 2002.” En vista de esa peticion, la Secretaria ha realizado un estudio de las practicas de las Naciones
Unidas y diversos 6rganos conexos.

2. La Comision Juridica y Técnica tiene en la actualidad 24 miembros. De éstos, 17 proceden de Estados en
desarrollo. El costo estimado de una reunion de la Comision de una semana de duracion (incluidos los gastos de
viaje y las dietas para los 24 miembros) es de 163.800 dolares de los EE.UU. El costo estimado de dar apoyo a la
participacion de los miembros de los paises en desarrollo solamente ascenderia a 117.900 ddlares.

3. Hay dos opciones principales para prestar asistencia financiera a los miembros de la Comision procedentes
de Estados en desarrollo. Una consiste en establecer un fondo fiduciario de contribuciones voluntarias para ese fin,
la otra, en incluir créditos para las reuniones de la Comision dentro del presupuesto administrativo de la Autoridad.

4. Dentro del sistema de las Naciones Unidas, las contribuciones voluntarias son una importante fuente de
financiacion. Por ejemplo, varios programas aprobados por la Asamblea General se financian en su totalidad o en
parte con cargo a contribuciones voluntarias de los Estados Miembros, Estados que no son miembros y otras fuentes.
Estos programas incluyen, entre otros, los del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, el Organismo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente, la Organizacion de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y las operaciones de las
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Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz. Las contribuciones voluntarias no se consideran parte del
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, sino que se designan como fondos extrapresupuestarios o fondos
fiduciarios. Si bien las organizaciones internacionales crean fondos fiduciarios para diversas actividades, la unica
condicion general para su establecimiento es que su propdsito quede comprendido dentro de los objetivos de la
organizacién.’ En general, existen normas, 6rganos y procedimientos especiales para la supervision de dichos
fondos.

5. El Reglamento Financiero de la Autoridad incluye disposiciones especiales en relacion con los fondos
fiduciarios. El Secretario General puede establecer fondos fiduciarios, cuentas de reservas y cuentas especiales y
debe informar al respecto al Comité de Finanzas.* El érgano competente de la Autoridad definira con claridad la
finalidad y los limites de cada fondo fiduciario, cuenta de reserva o cuenta especial y, a menos que la Asamblea
disponga otra cosa, los fondos y cuentas se administraran con arreglo al Reglamento Financiero.’

6. La mayoria de los fondos fiduciarios establecidos por las Naciones Unidas y sus organismos especializados
se crearon para programas especiales o actividades generales antes que para apoyar la participacion de los
representantes de los Estados Miembros en las reuniones de los comités técnicos. No obstante, en su resolucion
55/7, de 30 de octubre de 2000, la Asamblea General pidi6 al Secretario General que estableciera no menos de
cuatro fondos de contribuciones voluntarias para fines relacionados con la aplicacion de la Convencion. El primero
de esos fondos se establecio para el fin de sufragar los gastos de participacion de los miembros de la Comision de
Limites de la Plataforma Continental procedentes de los Estados en desarrollo en las reuniones de la Comision.’
Como se sefiala en el informe del Secretario General sobre los océanos y el derecho del mar, la decision de
establecer el fondo se adoptd a pesar de lo dispuesto en el anexo II de la Convencion, segun el cual el Estado parte
que haya presentado la candidatura de un miembro a la Comision debera sufragar los gastos de dicho miembro
mientras preste servicios en ella.” Un segundo fondo fiduciario de contribuciones voluntarias se establecié a fin de
proporcionar capacitacion para el personal técnico y administrativo y asesoramiento técnico y cientifico, asi como
personal, para prestar asistencia a los Estados en desarrollo, en particular a los paises menos adelantados y los
pequeiios Estados insulares en desarrollo, a fin de realizar estudios y planificar proyectos y preparar y presentar
informacion en virtud del articulo 76 y el anexo II de la Convencion.® Otros dos fondos fiduciarios de contribuciones
voluntarias se establecieron con arreglo a la misma resolucion para los fines, respectivamente, de prestar asistencia a
los Estados en el arreglo de controversias por conducto del Tribunal Internacional del Derecho del Mar de prestar
asistencia a los paises en desarrollo para asistir a las reuniones en el proceso abierto de consultas oficiosas sobre los
acontecimientos registrados en los asuntos oceénicos.’

7. Con respecto a la segunda opcidn, de incluir créditos para las reuniones de la Comision en el presupuesto
administrativo de la Autoridad, se pueden encontrar precedentes en el caso de la Comision de Derecho
Internacional. Creada por la Asamblea General de las Naciones Unidas en 1947 a fin de promover el desarrollo
progresivo del derecho internacional y su codificacion, la Comision esta integrada por 34 miembros elegidos por la
Asamblea General por periodos de cinco afios. Colectivamente, representan los principales sistemas juridicos del
mundo y actiian como expertos a titulo individual. La Comision se reune anualmente.'® De conformidad con el
articulo 13 del estatuto de la Comision, se abonaran a los miembros de la Comision sus gastos de viaje y ademas,
una indemnizacién especial cuya cuantia fijara la Asamblea General."

8. Cabe sefialar que, de conformidad con la Convencion y el Acuerdo de 1994, toda decision adoptada por la
Asamblea y el Consejo en relacion con el presupuesto administrativo de la Autoridad debera tener en cuenta las
recomendaciones del Comité de Finanzas.

Notas
' ISBA/5/C/S.
2 ISBA/7/C/7, parr. 7.

*  Henry G. Schermers y Niels M. Blokker, International Institutional Law, tercera edicién revisada, 1995 (Nijhoff), pag. 646.
Véanse también los parrafos 6.6 y 6.7 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas; y las reglas 106.3 y 106.4 de la
Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones Unidas.

4 Parrafo 5.5.

5 Parrafo 5.6.
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6 Resolucion 55/7 de la Asamblea General, parr. 20. La peticién de la Asamblea General se bas6 en una solicitud de la

Comision a la décima Reunion de los Estados Partes, que a su vez decidi6é recomendar a la Asamblea General el
establecimiento del fondo fiduciario. Véase A/56/58, parr. 66.

A/56/58, parr. 66. Véase también la Convencion, anexo II, articulo 2, parr. 5.

Resolucion 55/7 de la Asamblea General, parr. 18.

®  Ibid., parrs. 9y 45.

ABC de las Naciones Unidas, Naciones Unidas, Nueva York, 1998, pag. 289.

La Comision de Derecho Internacional y su Obra, quinta edicion, publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta:
95.V.6), pag. 180.

ISBA/8/C/6* Informe del Presidente de la Comision Juridica y Técnica sobre la labor de la
Comisién durante el octavo periodo de sesiones de la Autoridad

Fecha: 13 de agosto de 2002

1. La Comision Juridica y Técnica celebr6 siete sesiones durante el octavo periodo de sesiones de la
Autoridad. La Comision eligio a Arne Bjerlykke (Noruega) como Presidente y a Frida Maria Armas Pfirter
(Argentina) como Vicepresidenta. Durante la sesion, la Comision considero los siguientes temas:

(a) Examen de los informes presentados en cumplimiento del Reglamento sobre las actividades de
prospeccion y exploracion relacionadas con los nodulos polimetalicos en la Zona;

(b) Informes sobre la cesion final de las areas de primeras actividades presentadas por la India y la
Republica de Corea;
(©) Consideraciones relativas a las normas, reglamentos y procedimientos para la prospeccion y

exploracion de los sulfuros polimetalicos y las costras ricas en cobalto en la Zona;

(d) Resultados de los talleres organizados por la Autoridad sobre normalizacion de datos e
informacion sobre el medio ambiente y sobre las perspectivas de colaboracion internacional en la investigacion del
medio ambiente marino.

. INFORMES ANUALES DE LOS CONTRATISTAS

2. La Comision tomo nota de que los primeros informes anuales debian recibirse a finales de marzo de 2002.
Al 5 de julio de 2002 se habian recibido informes de la Asociacion China de Investigaciéon y Desarrollo de los
Recursos Minerales Oceanicos (COMRA), la Organizacion Conjunta Interoceanmetal (IOM), la Compaiiia para el
Desarrollo de los Recursos de los Fondos Marinos y Oceanicos (DORD) y la Republica de Corea. Se proporciono a
la Comision una evaluacion preliminar de esos informes preparada por la Secretaria. Se inform6 a la Comision de
que en julio de 2002 se habian recibido informes anuales de Yuzhmorgeologiya (Federacion de Rusia) e
IFREMER/AFERNOD (Francia). Ademas, el Gobierno de la India habia presentado un informe peridédico que
abarcaba del 1° de enero al 31 de diciembre de 2001. La Secretaria no pudo, en el tiempo que tuvo a su disposicion,
hacer una evaluacion de esos informes.

3. La Comision, tomando la evaluacion preliminar preparada por la Secretaria como punto de partida,
examino y evaluo los informes presentados por todos los contratistas. A tal fin, la Comision se reunio en grupos de
trabajo oficiosos para examinar los siguientes aspectos de la labor realizada por los contratistas: a) levantamientos
cartograficos y muestreos geoldgicos y geofisicos; b) vigilancia del medio ambiente; c¢) tecnologia minera; y d)
cuestiones juridicas y financieras.

4. La Comision constato que todos los contratistas habian hecho todo lo posible por cumplir con las clausulas
establecidas en sus contratos. Ahora bien, constatd también que los informes anuales debian ser completados para
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que la Comision pudiera considerarse adecuadamente informada. La Comision, por lo tanto, hizo algunas
recomendaciones concretas en relacion con cada contratista y pidi6 al Secretario General que pidiera a los
contratistas que cumplieran las prescripciones de la seccion 10 de las clausulas uniformes. El informe detallado y las
recomendaciones de la Comision figura en el documento ISBA/8/LTC/2.

5. Se seflalo que ésta habia sido la primera vez que los contratistas habian presentado primeros informes
anuales. No habia metodologia alguna para la presentacion o la evaluacion, y la Comisién considerd que habia
llevado mucho tiempo estudiar a fondo los informes. En vista de esta situacion, la Comision decidid establecer para
el futuro un subcomité para ayudar a la Secretaria a preparar un proyecto de evaluacion de los informes anuales.
Para 2003, se establecié un subcomité integrado por Lindsay Parson, Rodrigo Urquiza Caroca y Frida Maria Armas
Pfirter. Para facilitar a los contratistas la elaboracion de sus informes, la Comision establecid también un formato
modelo para el informe anual, basado en las disposiciones de la Reglamentacion (véase el documento
ISBA/8/LTC/2). Se recalco que los contratistas debian cumplir estrechamente la disposicion relativa a la
presentacion de los informes anuales 90 dias después de la finalizacion de cada afio civil.

1. INFORMES SOBRE LA CESION FINAL DE LAS ZONAS DE LOS PRIMEROS
INVERSIONISTAS

6. La comision tom6 nota también de los informes sobre la cesion final de las zonas de los primeros
inversionistas presentados por la India (ISBA/8/LTC/R.1) y la Republica de Corea (ISBA/8/LTC/R.3).

1. SULFUROS POLIMETALICOS Y COSTRAS RICAS EN COBALTO

7. A continuacion del seminario de un dia organizado por la Autoridad el 7 de agosto de 2002, la Comision
inici6 su examen de las cuestiones relativas a las normas, reglamentacion y procedimientos para la prospeccion y
exploracion de los sulfuros polimetalicos y las costras de ferromanganeso ricas en cobalto utilizando, como base
para su examen, el documento preparado por la Secretaria del Consejo en 2001 (ISBA/7/C/2). La sesion dedicada a
este tema fue abierta, a fin de que los miembros del Consejo pudieran seguir las deliberaciones de la Comision.

8. En sus deliberaciones preliminares sobre los enfoques sugeridos en el estudio de la Secretaria, la Comision
recalcd la necesidad de proceder con cautela y de una manera 1dgica en la elaboracion de las normas. Se destaco
que, teniendo en cuenta las incertidumbres asociadas con las actividades en la Zona, todo plan de prospeccion y
exploracion debia estar sujeto a examen tras un periodo inicial. Si bien debian alentarse las actividades de
prospeccion y exploracion y, por lo tanto, habia que conceder a posibles prospectores los derechos sobre zonas
determinadas y prioridad para solicitar contratos de exploracion, también era necesario asegurar que la Autoridad
recibiera informacién y datos adecuados, particularmente con relacion a la proteccion y preservacion del medio
ambiente marino.

9. La Comision pidio a la Secretaria que le proporcionara mas informacion sobre los problemas relacionados
con los sulfuros y las costras antes de su periodo de sesiones siguiente. En particular, se pidi6 a la Secretaria que
preparara un informe sobre las posibles consecuencias para el medio ambiente de las operaciones de mineria para
costras y sulfuros. Se pidié también a la Secretaria que examinara las clausulas modelo contenidas en el anexo del
documento ISBA/7/C/2, con miras a preparar un proyecto revisado de las normas para la prospeccion y la
exploracion, teniendo en cuenta las deliberaciones de la Comision. Entre las cuestiones relacionadas con las normas
que la Comisioén examinaria en su periodo de sesiones siguiente figuraba un sistema progresivo de cuotas en lugar
de un sistema de cesiones, un nuevo examen del sistema de bloques para la concesion de licencias y la continuacion
del desarrollo y la elaboracion del sistema paralelo aplicable a estos recursos. Se sugirié que la Secretaria tomara en
cuenta las disposiciones de la legislacion nacional pertinente, tanto en tierra como costa afuera, en cuanto pudieran
ayudar a la Comision en sus deliberaciones.

10. Se acordd que en 2003 la Comision se reuniria durante dos semanas. Durante la primera semana de la
reunion, que se celebraria inmediatamente antes del noveno periodo de sesiones, la Comision funcionaria en grupos
de trabajo oficiosos para facilitar el examen a fondo de cuestiones concretas relativas a las normas. Los
coordinadores de los grupos de trabajo oficiosos y los temas de examen serian los siguientes: Galo Carrera (efectos
ambientales de las actividades de exploracion), Jean-Pierre Lenoble (tamafio de las areas de exploracion y un
sistema por el que los contratistas cederian algunas de esas areas a la Autoridad), Albert Hoffmann (formato de los
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planes de trabajo que deberian presentar los solicitantes, con un detalle de sus intenciones) y Baidy Diéne (tipos de
acuerdos entre contratistas y la Autoridad, ya sea un sistema paralelo en virtud del cual las areas se dividirian entre
las dos partes, empresas mixtas o alguna otra formula).

V. RESULTADOS DE LOS TALLERES REALIZADOS Y SUGERENCIAS PARA FUTUROS
TALLERES

11. La Comision escucho6 un informe sobre los resultados de los talleres organizados por la Autoridad sobre la
normalizacion de los datos y la informacidn sobre el medio ambiente y sobre las perspectivas de colaboracion
internacional en la investigacion del medio ambiente marino. Se inform6 también a la Comisioén de la propuesta de
celebrar un taller en 2003 sobre la elaboracion de un modelo geoldgico para la zona de la fractura Clarion-
Clipperton. Los miembros de la Comision apoyaron la propuesta, pero sefialaron también la necesidad de evaluar los
datos disponibles sobre las zonas reservadas, y un sistema de clasificacion de los recursos para la Zona.

12. La Comision destacd también la importancia del depdsito central de datos propuesto como actividad basica
de la Autoridad, y pidi6 a la Secretaria que proporcionara un informe y una demostracion de la base de datos en su
periodo de sesiones siguiente. Se recalco también la importancia de proporcionar a los miembros de la Comision un
inventario de los datos de que dispone la Autoridad.

ISBA/8ICI7 Declaracién del Presidente sobre la labor del Consejo durante el octavo periodo
de sesiones

Fecha: 15 de agosto de 2002

1. El octavo periodo de sesiones de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos se celebr6 en Kingston
(Jamaica) del 5 al 16 de agosto de 2002.

Aprobacion del programa

2. En su 78" sesion celebrada el 5 de agosto de 2002, el Consejo aprobo el programa del octavo periodo de
sesiones (ISBA/8/C/1).

Eleccion del Presidente y de los Vicepresidentes del Consejo

3. En la 79% sesion celebrada el 7 de agosto de 2002, el Sr. Fernando Pardo Huerta (Chile) fue elegido
Presidente del Consejo para 2002. Posteriormente, tras las consultas celebradas por los grupos regionales, fueron
elegidos Vicepresidentes los representantes de la India (Grupo de Estados de Asia), el Gabon (Grupo de Estados de
Africa), Alemania (Grupo de Estados de Europa Occidental y otros Estados) y Polonia (Grupo de Estados de Europa
Oriental).

Presupuesto de la Autoridad para el ejercicio econdmico 2003-2004 y determinaciéon de las cuotas de los
miembros de la Autoridad

4. El Consejo examino el proyecto de presupuesto de la Autoridad para el ejercicio econdmico 2003 a 2004,
que figuraba en el informe del Secretario General (ISBA/8/A/6-ISBA/8/C/2). En su examen del proyecto de
presupuesto, el Consejo tuvo en cuenta las recomendaciones del Comité de Finanzas que figuraban en su informe de
fecha 9 de agosto de 2002 (ISBA/8/A/7/Rev.1-ISBA/8/C/3/Rev.1). El Consejo recomendo a la Asamblea que
aprobara el presupuesto de la Autoridad para el ejercicio economico 2003 a 2004 por la suma de 10.509.700 dolares
de los EE.UU. Con respecto a la escala de cuotas de los miembros para sufragar el presupuesto administrativo, el
Consejo recomendd que la Asamblea autorizara al Secretario General para que estableciera la escala de cuotas de
conformidad con la recomendacién del Comité de Finanzas. En lo que respecta a la cuestion de las modalidades para
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la financiacion de la participacion de los miembros de la Comision Juridica y Técnica en las reuniones de la
Comision, el Consejo también recomendoé a la Asamblea que solicitara al Secretario General que estableciera, como
medida provisional, un fondo fiduciario de contribuciones voluntarias para sufragar los gastos de participacion de
los miembros de los paises en desarrollo, y pidi6 al Comité de Finanzas que siguiera estudiando el asunto en su
proximo periodo de sesiones, en particular la posibilidad de incluir las partidas necesarias en el presupuesto
administrativo. La decision del Consejo relativa al presupuesto de la Autoridad y cuestiones conexas figura en el
documento ISBA/8/C/5.

Informe de la Comisién Juridica y Técnica

5. En su 84" sesion celebrada el 14 de agosto de 2002, el Consejo recibi6 el informe del Presidente de la
Comision Juridica y Técnica sobre la labor de la Comision durante el octavo periodo de sesiones (ISBA/8/C/6). El
Consejo tomo nota del contenido del informe. Los miembros del Consejo también expresaron su reconocimiento a la
Comision Juridica y Técnica por su decision de abrir sus reuniones relativas al proyecto de reglamento sobre la
prospeccion y exploracion de sulfuros polimetalicos y costras ricas en cobalto en la Zona a la participacion de
observadores. Ademas, el Consejo tomo nota de la evaluacion de los informes anuales de los contratistas realizada
por la Comision Juridica y Técnica y observo las propuestas de la Comision para aumentar la eficacia de su labor en
los futuros periodos de sesiones.

Consideraciones relativas al proyecto de reglamento sobre la prospeccion y exploracion de sulfuros
polimetalicos y costras ricas en cobalto en la Zona

6. Como se convino en el séptimo periodo de sesiones, el Consejo siguié examinando la cuestion de las
consideraciones relativas al reglamento sobre la prospeccion y exploracion de sulfuros polimetalicos y costras ricas
en cobalto en la Zona. El Consejo celebro reuniones oficiosas los dias 12, 14 y 15 de agosto de 2002 para seguir
examinando las cuestiones planteadas en el documento preparado por la Secretaria para el séptimo periodo de
sesiones (ISBA/7/C/2), teniendo en cuenta el seminario celebrado el 7 de agosto de 2002 y el examen de este asunto
por la Comision Juridica y Técnica.

7. El Consejo observo que la Comision Juridica y Técnica acababa de empezar su examen del proyecto de
reglamento y que continuaria su labor tanto entre periodos de sesiones como durante el noveno periodo de sesiones.
A este respecto, se observo que la Comision habia solicitado a la Secretaria que preparara un proyecto de reglamento
mas extenso. Los miembros del Consejo expresaron su reconocimiento a la Secretaria por el seminario celebrado el
7 de agosto de 2002 y sefialaron que habia sido muy qtil para difundir informacién técnica sobre el tema. Se podian
extraer importantes consideraciones del seminario y de las deliberaciones del Consejo. El Consejo observo la
necesidad de adoptar un enfoque flexible en la elaboracion del reglamento sobre la prospeccion y exploracion, en
particular teniendo en cuenta que no se disponia de suficientes conocimientos cientificos sobre los ecosistemas de
alta mar. También era evidente que los sulfuros polimetalicos y las costras ricas en cobalto eran distintos de los
noédulos polimetalicos, asi como también distintos unos de otros. Se planteaban consideraciones ecoldgicas
particulares respecto de los sulfuros polimetalicos situados en los respiraderos térmicos activos. Por estas razones,
los miembros del Consejo eran partidarios de que se elaboraran distintos conjuntos de reglas para los dos recursos y
propusieron que se adoptara un enfoque prudente respecto de su elaboracion. Al mismo tiempo, se observo que
cualquier reglamento debia estar en consonancia con el sistema general que figuraba en la Convencion, el Acuerdo y
las reglas existentes relativas a los nodulos polimetalicos. Desde el punto de vista de los posibles inversionistas, los
problemas mas dificiles consistian en cdmo determinar el tamafio de la zona de exploracion para que la exploracion
fuera comercialmente viable, evitando al mismo tiempo situaciones de monopolio. El sistema para la Zona debia
también ser competitivo y debian establecerse regimenes para las zonas dentro de la jurisdiccidon nacional.

8. El Consejo decidi6 seguir examinando el asunto en su proximo periodo de sesiones, simultineamente con
la elaboracidn del proyecto de reglamento por la Comision Juridica y Técnica.

Proxima sesién del Consejo

9. La préxima sesion del Consejo tendra lugar del 28 de julio al 8 de agosto de 2003.
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Programa de la Asamblea

Elecciones para cubrir una vacante del Comité de Finanzas con arreglo a lo dispuesto en
el parrafo 5 de la seccidon 9 del anexo del Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte XI
de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar

Sello, emblema y bandera oficiales de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Informe presentado por el Secretario General de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos con arreglo al parrafo 4 del articulo 166 de la Convencién de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar*

Informe presentado por el Secretario General de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos con arreglo al parrafo 4 del articulo 166 de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Adicion *

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
ejercicio econdmico 2003 y 2004. Informe del Secretario General

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
el ejercicio econdmico 2003 y 2004. Informe del Comité de Finanzas*

Credenciales de los representantes en el octavo periodo de sesiones de la Asamblea de la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Decision de la Asamblea relativa a las credenciales de los representantes en el octavo
periodo de sesiones de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

relativa a la eleccion para llenar las vacantes en el Consejo de la Autoridad, de
conformidad con el parrafo 3 del articulo 161 de la Convencién de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar*

Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
relativa al presupuesto de la Autoridad para el ejercicio econémico 2003-2004*

Decision relativa al sello, emblema y bandera oficiales de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos*

Declaracion del Presidente sobre la labor de la Asamblea en su octavo periodo de
sesiones™

Declaracion del Grupo de Estados de América Latina y el Caribe*

Delegaciones asistentes al octavo periodo de sesiones de la Asamblea, Kingston,
Jamaica, 5 al 16 de agosto de 2002

Programa provisional de la Asamblea

Proyecto de decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos relativo a la eleccion para llenar vacantes en el Consejo de la Autoridad, de
conformidad con el parrafo 3 del articulo 161 de la Convencién de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar

Programa del Consejo

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
ejercicio econémico 2003 y 2004. Informe del Secretario General
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ISBA/8/C/3 Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
ejercicio econdmico 2003 y 2004. Informe del Comité de Finanzas

ISBA/8B/C/4 Modalidades de financiacién de la participacion en las reuniones de la Comision
Juridica y Técnica*

ISBA/8/C/5 Decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos relativa al
presupuesto de la Autoridad para el ejercicio economico 2003 y 2004*

ISBA/B/CI6* Informe del Presidente de la Comision Juridica y Técnica sobre la labor de la
Comisién en su octavo periodo de sesiones*

ISBA/8ICIT7 Declaracion del Presidente sobre la labor del Consejo durante el octavo periodo de
sesiones*

ISBA/8/C/L.1 Programa provisional del Consejo

ISBA/8/C/L.2 Proyecto de decision del Consejo relativo al presupuesto de la Autoridad Internacional de

los Fondos Marinos para el ejercicio econdmico 2003 y 2004

* Aparece en esta publicacion
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INDICE ACUMULATIVO DE LOS PRINCIPALES DOCUMENTOS DE LA ASAMBLEA
Y EL CONSEJO DE 1994 A 2001

Nota:  Este indice acumulativo contiene una lista completa de los principales documentos de la Asamblea y el
Consejo del primer (1994) al séptimo (2001) periodo de sesiones. El simbolo de los documentos oficiales de la
Asamblea empieza con las letras “ISBA”. Existen cuatro series de documentos oficiales de la Asamblea (A) y el
Consejo (C), a saber: -/1 (documentos de distribucion general), -/L.1 (documentos de distribucion limitada), -/WP.1
(documentos de trabajo) e -/INF.1 (documentos informativos). En la signatura de los documentos de los primeros
periodos de sesiones no figura el numero del periodo de sesiones (por ejemplo, ISBA/A/1), pero si en los
documentos correspondientes al tercer periodo de sesiones en adelante (por ejemplo, ISBA/3/A/1).

Ademas de los documentos con simbolos A y C, existen las siguientes series:

- ISBA/FC (Comité de Finanzas)

- ISBA/LTC (Comision Juridica y Técnica).

En los 6rganos de la Autoridad no se levantan actas literales ni se redactan actas resumidas, pero se realizan
grabaciones de sonido, que se conservan en archivo. En los comunicados de prensa que emite la Autoridad se
facilitan resimenes de las reuniones pero no se trata de documentos oficiales y los términos en que se estan
redactados no son necesariamente fieles. Las sucesivas declaraciones de los Presidentes de la Asamblea y el

Consejo sobre la labor de sus 6rganos, y los informes anuales del Secretario-General, contienen descripciones
oficiales de la labor de la Autoridad.

Periodos de sesiones primero y segundo (1994 - 1996)

Asamblea

ISBA/A/1 Programa provisional de la Asamblea

ISBA/A/2 Proyecto de reglamento de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos

ISBA/A/3 Carta de fecha 6 de febrero de 1995 dirigida a la Secretaria de las Naciones Unidas
por el representante permanente de Bélgica ante las Naciones Unidas

ISBA/A/4 Programa de la Asamblea

ISBA/A/5 Credenciales de los representantes en la segunda parte del primer periodo de sesiones
de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

ISBA/A/6 Reglamento de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

ISBA/A/7 Credenciales de los representantes en la tercera parte del primer periodo de sesiones
de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

ISBA/A/8 y Add. 1 Credenciales de los representantes en el segundo periodo de sesiones de la Asamblea
de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

ISBA/A/9 y Corr.1 Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1997

ISBA/A/10 y Corr.1 Funciones de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos en el primer afio de
su fase funcional plenaria, incluidos asuntos pendientes de los trabajos del la
Comision Preparatoria de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y del
Tribunal Internacional del Derecho del Mar

ISBA/A/11 Comité de Finanzas — Candidatos a miembro del Comité
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ISBA/A/12

ISBA/A/13

ISBA/A/14

ISBA/A/15

ISBA/A/L.1/Rev.1 y Corr.1

ISBA/A/L.2
ISBA/A/L.3 y Corr.1

ISBA/A/L.4

ISBA/A/L.S

ISBA/A/L.6

ISBA/A/L.7/Rev.1

ISBA/A/L.8 y Corr.1

ISBA/A/L.9

ISBA/A/L.10

ISBA/A/L.11

ISBA/A/L.12

ISBA/A/L.13

ISBA/A/WP.1

ISBA/A/L.WP.2

ISBA/A/L.WP.3
ISBA/A/L.WP.4

Consejo

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1997

Decision de la Asamblea relativa a la condicion de Observador de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos ante las Naciones Unidas

Decision de la Asamblea en relacion con el presupuesto de la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos para 1997

Decision de la Asamblea relativa a la participacion de la Autoridad Internacional de
los Fondos Marinos en la Caja Comtin de Pensiones del Personal de las Naciones
Unidas

Declaracion del Presidente de la Asamblea sobre la labor realizada por la Asamblea
durante la segunda parte del primer periodo de sesiones

Reglamento de la Asamblea / Finalizacion del mandato de los miembros del Consejo

Declaracion del Presidente en la sesion inaugural de la tercera parte del primer
periodo de sesiones

Proyecto de decision relativo a la participacion de Yugoslavia en el trabajo de la
Asamblea

Proyecto de decision de la Asamblea en relacion con el presupuesto de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos

Declaracion del Embajador Kenneth Rattray (Jamaica), Relator General de la
Comision Preparatoria de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y del
Tribunal Internacional del Derecho del Mar, al presentar, en nombre del Presidente de
la Comision Preparatoria, el informe final de la Comision Preparatoria.

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por la Asamblea durante la tercera
parte de su primer periodo de sesiones

Composicion del primer Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por la Asamblea durante la
primera parte del segundo periodo de sesiones

Miembros provisionales

Proyecto de decision de la Asamblea relativo a la participacion de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos en la Caja Comun de Pensiones de las Naciones
Unidas

Proyecto de decision de la Asamblea relativo a la condicion de Observador de la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos ante las Naciones Unidas

Declaracion del Presidente sobre la labor de la Asamblea en la continuacion del
segundo periodo de sesiones

Revisiones del proyecto de reglamento de la Asamblea de la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos sugeridas por la Secretaria

Proyecto de reglamento de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos

Reglamento de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Reglamento de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
(Propuestas presentadas por la delegacion de Nueva Zelandia)
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ISBA/C/1
ISBA/C/2
ISBA/C/3

ISBA/C/4
ISBA/C/5 y Add.1

ISBA/C/6

ISBA/C/7

ISBA/C/8

ISBA/C/9

ISBA/C/10

ISBA/C/11

ISBA/C/12
ISBA/C/L.1

ISBA/C/L.2

ISBA/C/L.3

ISBA/C/WP.1/Rev.1

Asamblea

ISBA/3/A/1
ISBA/3/A72

ISBA/3/A/3

ISBA/3/A/4 y Corr.1

Programa provisional del Consejo
Comision Juridica y Técnica — Candidatos propuestos para integrar la Comision

Declaracion del Presidente interino del Consejo respecto de la participacion como
miembro provisional de la Autoridad

Solicitudes de prorroga de la participacion como miembro provisional

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1997

Funciones de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos en el primer afio,
incluidos asuntos pendientes de los trabajos de la Comision Preparatoria

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1997

Decision del Consejo relativa a la participacion de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos en la Caja Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas

Decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos relativa a
la prorroga de la participacion como miembros provisionales

Decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos relativa al
acuerdo sobre las relaciones entre la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y
las Naciones Unidas

Decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos sobre el
acuerdo relativo a la sede entre la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y el
Gobierno de Jamaica

Reglamento del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Proyecto de decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos relativo al acuerdo sobre las relaciones entre la Autoridad Internacional de
los Fondos Marinos y las Naciones Unidas

Proyecto de decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos sobre el acuerdo relativo a la sede entre la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos y el Gobierno de Jamaica

Declaracion del Presidente interino sobre la labor del Consejo durante la continuacion
del segundo periodo de sesiones

Proyecto de reglamento del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos

Tercer periodo de sesiones (1997)

Programa de la Asamblea

Credenciales de los representantes en el tercer periodo de sesiones de la Asamblea de
la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Decision de la Asamblea relativa al Acuerdo sobre la relacion entre las Naciones
Unidas y la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Informe presentado por el Secretario General de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos con arreglo al parrafo 4 del articulo 166 de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
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ISBA/3/A/5 y Add. 1

ISBA/3/A/6

ISBA/3/A/7 y Corr.1

ISBA/3/A/8

ISBA/3/A/9

ISBA/3/A/10

ISBA/3/A/11

ISBA/3/A/L.1
ISBA/3/A/L.2

ISBA/3/A/L.3 y Corr. 1

ISBA/3/A/L.4

ISBA/3/A/L.S

ISBA/3/A/L.6

ISBA/3/A/WP.1y Add.1

Consejo

ISBA/3/C/1
ISBA/3/C/2
ISBA/3/C/3

ISBA/3/C/4

ISBA/3/C/5 y Add. 1

ISBA/3/C/6

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1998

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1998 y asuntos conexos — Informe del Comité de Finanzas

Credenciales de representantes acreditados en la continuacion del tercer periodo de
sesiones de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Decision de la Asamblea relativa a las credenciales de los representantes en la
continuacion del tercer periodo de sesiones de la Asamblea de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos

Resolucion relativa al presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos para 1998 y al establecimiento de un Fondo de operaciones, aprobada por la
Asamblea de la Autoridad el 29 de agosto de 1997

Decision de la Asamblea relativa a la escala de cuotas de los miembros al presupuesto
administrativo de la Autoridad para 1998 y al Fondo de operaciones para 1998 y 1999

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por la Asamblea en la
continuacion del tercer periodo de sesiones

Programa provisional de la Asamblea

Acuerdo de relacion entre las Naciones Unidas y la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos

Acuerdo entre la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y el Gobierno de
Jamaica relativo a la sede de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Declaracion del Presidente sobre la labor de la Asamblea en el tercer periodo de
sesiones

Proyecto de resolucion relativo al presupuesto de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos para 1998 y al establecimiento de un Fondo de operaciones

Proyecto de resolucion relativo a las escalas de cuotas de los miembros al presupuesto
administrativo de la Autoridad para 1998 y al Fondo de operaciones para 1998 y 1999

Proyecto de protocolo revisado sobre los Privilegios e Inmunidades de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos

Solicitud de proérroga de la participacion con caracter provisional
Programa del Consejo

Decision del Consejo de la Autoridad de los Fondos Marinos relativa a la prorroga de
la participacion como miembros provisionales

Recomendacion del Consejo relativa al acuerdo de relacion entre las Naciones Unidas
y la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1998

Declaracion sobre el cumplimiento por parte del Gobierno de la Republica de Corea,
primer inversionista inscrito, y su Estado certificador, la Republica de Corea, de las
obligaciones que les corresponden con arreglo a la Resolucion 11 y el entendimiento
conexo aprobado por la mesa ampliada de la Comision Preparatoria de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional del Derecho del
Mar el 12 de agosto de 1994
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ISBA/3/C/7

ISBA/3/C/8

ISBA/3/C/9

ISBA/3/C/10

ISBA/3/C/11

ISBA/3/C/L.1
ISBA/3/C/L.2

ISBA/3/C/L.3 y Corr.1

ISBA/3/C/L.4

ISBA/3/C/L.5/Rev.1

ISBA/3/C/L.6

Asamblea

ISBA/4/A/1/Rev.2

ISBA/4/A/2

ISBA/4/A/3
ISBA/4/A/4

ISBA/4/A/S

ISBA/4/A/6*

Informe y recomendacion de la Comision Juridica y Técnica sobre el pedido de
aprobacion de planes de trabajo para exploracion presentados por los primeros
inversionistas inscritos

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1998 y asuntos conexos — Informe del Comité de Finanzas

Pedido de aprobacion de planes de trabajo para exploracion presentados por los
primeros inversionistas inscritos

Presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para 1998 y
establecimiento de un Fondo de operaciones

Declaracion del Presidente sobre los trabajos del Consejo en la continuacion del tercer
periodo de sesiones

Programa provisional del Consejo

Acuerdo sobre las relaciones entre las Naciones Unidas y la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos

Acuerdo entre la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y el Gobierno de
Jamaica relativo a la sede de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por el Consejo en el tercer periodo
de sesiones

Proyecto de decision del Consejo relativo al pedido de la aprobacion de planes de
trabajo para exploracion presentados por los primeros inversionistas inscritos

Proyecto de decision del Consejo relativo al presupuesto de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos para 1998 y al establecimiento de un Fondo de
operaciones

Cuarto periodo de sesiones (1998)

Planes de trabajo para exploracion presentados por el Gobierno de la India, Institut
frangais de recherche pour I’exploitation de la mer IFREMER) / Association
frangaise pour 1’étude et la recherche des nodules (AFERNOD) (Francia), la
Compaiiia para el Desarrollo de los Recursos de los Fondos Marinos y Oceanicos
(DORD) (Japon), Yuzhmorgeologiya (Federacion de Rusia), la Asociacion China
para la Investigacion y el Desarrollo de los Recursos Minerales del Océano
(COMRA) (China), la Organizacion Conjunta Interoceanmetal (IOM) (Bulgaria,
Cuba, Eslovaquia, la Federacion de Rusia, Polonia y la Republica Checa) y el
Gobierno de la Republica de Corea. Informe del Secretario General

Eleccion para cubrir una vacante en el Comité de Finanzas con arreglo a lo dispuesto
en el parrafo 5 de la seccion 9 del Anexo del Acuerdo relativo a la aplicacion de la
Parte XI de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar

Programa de la Asamblea

Credenciales de los representantes en el cuarto periodo de sesiones de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos. Informe de la Comision de Verificacion de
Poderes

Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos acerca
de la duracion del mandato de los miembros del Consejo

Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
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ISBA/4/A/7

ISBA/4/A/8

ISBA/4/A/9

ISBA/4/A/10 y Add.1

ISBA/4/A/11

ISBA/4/A/12

ISBA/4/A/13/Rev.1

ISBA/4/A/14

ISBA/4/A/15

ISBA/4/A/16

ISBA/4/A/17

ISBA/4/A/18

ISBA/4/A/19

ISBA/4/A/20

ISBA/4/A/21

ISBA/4/A/22

ISBA/4/A/23

ISBA/4/A/L.1

relativa a la eleccion para cubrir las vacantes del Consejo con arreglo a lo dispuesto
en el parrafo 3 del articulo 161 de la Convencion

Decision de la Asamblea relativa a los credenciales de los representantes a la primera
parte del cuarto periodo de sesiones

Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
relativa al Protocolo sobre los Privilegios e Inmunidades de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por la Asamblea en la primera
parte del cuarto periodo de sesiones

Proyecto de Presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1999. Informe del Secretario General

Informe presentado por el Secretario General de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos con arreglo al parrafo 4 del articulo 166 de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar

Decision de la Asamblea relativa a las contribuciones al presupuesto de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos correspondientes a 1998

Proyecto de Presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1999 y cuestiones conexas. Informe del Comité de Finanzas

Credenciales de representantes acreditados a la continuacion del cuarto periodo de
sesiones de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos.
Informe de la Comision de Verificacion de Poderes

Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos en
relacion con las credenciales de los representantes en la continuacion del cuarto
periodo de sesiones de la Autoridad

Comunicacion en nombre de la Comunidad Europea a los miembros de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos. Presentada por la delegacion de Austria en
nombre de la Comunidad Europea

Decision de la Asamblea relativa al presupuesto de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos para 1999

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por la Asamblea en la
continuacion del cuarto periodo de sesiones

Credenciales de representantes acreditados en la tercera parte del cuarto periodo de
sesiones de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos.
Informe de la Comision de Verificacion de Poderes

Decision de la Asamblea relativa a las credenciales de representantes ante la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos en la tercera parte de su cuarto
periodo de sesiones

Decision de la Asamblea relativa a la escala de cuotas de sus miembros para el
presupuesto administrativo de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1999

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por la Asamblea durante la tercera
parte del cuarto periodo de sesiones

Escala de cuotas de sus miembros para el presupuesto administrativo de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos para 1999

Programa provisional de la Asamblea
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ISBA/4/A/L.2

ISBA/4/A/L.3

ISBA/4/A/L.4

ISBA/4/A/L.5
(inglés solamente)

ISBA/4/A/L.6

ISBA/4/A/L.T

ISBA/4/A/L.8/Rev.1

ISBA/4/A/L.9

Consejo
ISBA/4/C/1
ISBA/4/C/2
ISBA/4/C/3
ISBA/4/C/4/Rev.1
ISBA/4/C/5

ISBA/4/C/6 y Add.1

ISBA/4/C/7

ISBA/4/C/8

ISBA/4/C/9

ISBA/4/C/10/Rev.1

Proyecto de Protocolo sobre los Privilegios ¢ Inmunidades de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos

Proyecto de decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos acerca de la duracion del mandato de los miembros del Consejo

Proyecto de decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos relativo al Protocolo sobre los Privilegios e Inmunidades de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos

Proyecto de decision de la Asamblea relativa a la eleccion para llenar las vacantes en
el Consejo

Proyecto de decision de la Asamblea sobre el presupuesto de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos para 1999

Proyecto de decision de la Asamblea relativa a la escala de cuotas de sus miembros
para el presupuesto administrativo de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos para 1999

Proyecto de decision de la Asamblea relativa a la escala de cuotas de sus miembros
para el presupuesto administrativo de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos para 1999. Enmienda al documento ISBA/4/A/L.7 propuesta por la
Federacion de Rusia

Proyecto de decision de la Asamblea relativa a la escala de cuotas de sus miembros
para el presupuesto administrativo de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos para 1999. Enmienda al documento ISBA/4/A/L.7 propuesta por la
Federacion de Rusia

Solicitudes de prorroga de la participacion con caracter provisional
Programa del Consejo

Decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos relativa a
la prérroga de la participacion del Canada y Ucrania como miembros provisionales de
la Autoridad

Proyecto de reglamento sobre la exploracion y prospeccion de nddulos polimetalicos
en la Zona. Propuesto por la Comision Juridica y Técnica

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por el Consejo en la primera parte
del cuarto periodo de sesiones

Proyecto de Presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1999. Informe del Secretario General

Eleccion para cubrir una vacante en la Comision Juridica y Técnica de conformidad
con el parrafo 7 del articulo 163 de la subseccion C de la Parte XI de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Nota del Secretario General

Eleccion para cubrir una vacante en la Comision Juridica y Técnica de conformidad
con el parrafo 7 del articulo 163 de la subseccion C de la Parte XI de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Nota del Secretario General

Eleccion para cubrir una vacante en la Comision Juridica y Técnica de conformidad
con el parrafo 7 del articulo 163 de la subseccion C de la Parte XI de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Nota del Secretario General

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para
1999 y asuntos conexos. Informe del Comité de Finanzas
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ISBA/4/C/11 y Corr.1

ISBA/4/C/12 y Corr.1

ISBA/4/C/13

ISBA/4/C/14

ISBA/4/C/L.1
ISBA/4/C/L.2/Rev.1

ISBA/4/C/L.3

Asamblea

ISBA/5/A/1y Corr.1

ISBA/5/A/2

ISBA/5/A/2/Add.1/Rev.1

ISBA/5/A/3

ISBA/5/A/4

ISBA/5/A/4/Add.1

ISBA/5/A/S
ISBA/5/A/6
ISBA/5/A/T*

ISBA/5/A/8

ISBA/5/A/9

ISBA/5/A/10

Decision del Consejo relativa al presupuesto de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos para 1999

Seleccion de candidatos para el programa de capacitacion del Gobierno de la
Republica de Corea. Informe de la Comision Juridica y Técnica

Declaracion del Grupo Latinoamericano y del Caribe. Presentado por el Embajador
Pardo Huerta, Representante Permanente de Chile ante la Autoridad Internacional de
los Fondos Marinos

Declaracion del Presidente sobre la labor del Consejo durante la continuacion de su
cuarto periodo de sesiones

Programa provisional del Consejo

Proyecto de decision del Consejo relativo al presupuesto de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos para 1999. Propuesta del Presidente

Proyecto revisado de reglamento financiero de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos

Quinto periodo de sesiones (1999)

Informe presentado por el Secretario General de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos con arreglo al parrafo 4 del articulo 166 de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
afo 2000. Informe del Secretario General

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
aflo 2000. Informe del Secretario General. Adicion

Eleccion para cubrir una vacante del Comité de Finanzas con arreglo a lo dispuesto en
el parrafo 5 de la seccion 9 del anexo del acuerdo relativo a la aplicacion de la parte
XI de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar

Consideraciones relativas a la oferta del Gobierno de Jamaica sobre la ubicacion de la
sede permanente de la Autoridad. Informe del Secretario General

Consideraciones relativas a la oferta del gobierno de Jamaica sobre la sede
permanente de la Autoridad. Informe del Secretario General. Adicion

Programa de la Asamblea
Nombramiento de un auditor. Informe del Secretario General

Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
relativa a la eleccion para cubrir vacantes en el Consejo

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
afo 2000 y asuntos conexos. Informe del Comité Finanzas

Credenciales de representantes acreditados en el quinto periodo de sesiones de la
Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos. Informe de la
Comision de Verificacion de Poderes.

Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
relativa a las credenciales de representantes ante la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos en el quinto periodo de sesiones
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ISBA/5/A/11

ISBA/5/A/12

ISBA/5/A/13

ISBA/5/A/14

ISBA/5/A/INF.1
ISBA/5/A/INF.2
ISBA/5/A/INF.3
ISBA/5/A/L.1
ISBA/5/A/L.2

ISBA/5/A/L.3

Consejo

ISBA/5/C/1

ISBA/5/C/1/Corr.1

ISBA/5/C/2

ISBA/5/C/2/Add.1/Rev.1

ISBA/5/C/3

ISBA/5/C/4/Rev.1

ISBA/5/C/5

ISBA/5/C/6

ISBA/5/C/7

ISBA/5/C/8

ISBA/5/C/9

ISBA/5/C/10

Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
relativa a la sede de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Decision de la Asamblea relativa al presupuesto de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos para el afio 2000

Escala de cuotas de sus miembros para el presupuesto administrativo de la Autoridad
internacional de los Fondos Marinos para el afio 2000

Declaracion del Presidente sobre la labor de la Asamblea en el quinto periodo de
sesiones

Solicitud de la condicion de observador ante la Asamblea. Nota de la Secretaria
Solicitud de la condicién de observador ante la Asamblea. Nota de la Secretaria
Delegaciones asistentes al quinto periodo de sesiones de la Asamblea

Programa provisional de la Asamblea

Proyecto de decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos relativo a la sede de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Proyecto de decision de la Asamblea relativo al presupuesto de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos para el afio 2000

Eleccion para cubrir una vacante en la Comision Juridica y Técnica, de conformidad
con el parrafo 7 del articulo 163 de la subseccion C de la parte XI de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar

Eleccion para cubrir una vacante en la Comision Juridica y Técnica, de conformidad
con el parrafo 7 del articulo 163 de la subseccion C de la parte XI de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Correccion

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
afio 2000

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
aflo 2000. Adicion

Eleccion para cubrir una vacante en la Comision Juridica y Técnica, de conformidad
con el parrafo 7 del articulo 163 de la subseccion C de la parte XI de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho Del Mar. Nota del Secretario General

Proyecto de reglamento sobre la prospeccion y exploracion de nddulos polimetalicos
en la Zona. Revision del documento ISBA4/C/4/Rev.1, de 29 de abril de 1998,
preparada por la Secretaria en conjuncion con el Presidente del Consejo

Programa del Consejo

Informe de la Comision Juridica y Técnica sobre la labor de la Comision durante el
quinto periodo de sesiones

Proyecto de presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
afio 2000 y asuntos conexos. Informe del Comité de Finanzas

Decision del Consejo relativa al presupuesto de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos para el afio 2000

Decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos relativo a
la sede de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos relativa al
provecto de reglamento financiero de la Autoridad Internacional de los Fondos
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ISBA/5/C/11

ISBA/5/C/12

ISBA/5/C/L.1

ISBA/5/C/L.1/Rev.1

ISBA/5/C/L.1/Rev.2

ISBA/5/C/L.2
ISBA/5/C/L.3

ISBA/5/C/L.4

ISBA/5/C/L.5

ISBA/5/C/L.6

ISBA/5/C/L.7

ISBA/5/C/L.8

Asamblea
ISBA/6/A/1

ISBA/6/A/2
ISBA/6/A/3*

ISBA/6/A/4

ISBA/6/A/4/Add.1

ISBA/6/A/S

ISBA/6/A/6

ISBA/6/A/7

Marinos

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por el Consejo en el quinto
periodo de sesiones

Declaracion del Grupo Latinoamericano y el Caribe, presentado por el representante
permanente de Chile ante la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Proyecto de reglamento de la Comision Juridica y Técnica. Propuesto por la
Comision Juridica y Técnica

Proyecto revisado de reglamento de la Comision Juridica y Técnica. Propuesto por la
Comision Juridica y Técnica

Proyecto revisado de reglamento de la Comision Juridica y Técnica. Propuesto por la
Comision Juridica y Técnica

Programa provisional del Consejo

Proyecto revisado de reglamento financiero de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos

Proyecto de decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos relativo a la sede de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Proyecto de decision del Consejo relativo al presupuesto de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos para el afio 2000

Proyecto de decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos relativo al proyecto de reglamento financiero de la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos

Proyecto de decision del Consejo de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos relativo al reglamento de la Comision Juridica y Técnica

Propuesta de la delegacion de los Paises Bajos sobre el principio de precaucion

Sexto periodo de sesiones (2000)

Eleccion para cubrir una vacante del Comité de Finanzas con arreglo a lo dispuesto en
el parrafo 5 de la seccion 9 del anexo del Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte
XI de 1la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 10 de
diciembre de 1982. Nota del Secretario General

Programa de la Asamblea

Decision de la Asamblea de la Autoridad relativa al Reglamento Financiero de la
Autoridad

Credenciales de los representantes al sexto periodo de sesiones de la Autoridad.
Informe del Comité de Verificacion de Poderes

Credenciales de los representantes al sexto periodo de sesiones de la Autoridad.
Informe del Comité de Verificacion de Poderes. Adicion

Decision de la Asamblea relativa a las credenciales de los representantes en la
reanudacion del sexto periodo de sesiones de la Autoridad

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por la Asamblea en el sexto
periodo de sesiones

Proyecto de Presupuesto de la Autoridad para el ejercicio econémico 2001 y 2002.
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ISBA/6/A/8

ISBA/6/A/9

ISBA/6/A/10

ISBA/6/A/11

ISBA/6/A/12

ISBA/6/A/13

ISBA/6/A/14

ISBA/6/A/15

ISBA/6/A/16

ISBA/6/A/17

ISBA/6/A/18

ISBA/6/A/19

ISBA/6/A/INF.1
ISBA/6/A/INF.2
ISBA/6/A/L.1/Rev.1
ISBA/6/A/L.2

ISBA/6/A/L.3

Consejo

ISBA/6/C/1
ISBA/6/C/2*

Informe del Secretario General

Decision de la Asamblea de la Autoridad relativa al nombramiento del Secretario
General de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Informe presentado por el Secretario General de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos con arreglo al parrafo 4 del articulo 166 de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar

Eleccion para cubrir una vacante del Comité de Finanzas con arreglo a lo dispuesto en
el parrafo 5 de la seccion 9 del anexo del Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte
XI de 1la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 10 de
diciembre de 1982. Nota del Secretario General

Eleccion para cubrir una vacante del Comité de Finanzas con arreglo a lo dispuesto en
el parrafo 5 de la seccion 9 del anexo del Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte
XI de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 10 de
diciembre de 1982. Nota del Secretario General

Eleccion para cubrir una vacante del Comité de Finanzas con arreglo a lo dispuesto en
el parrafo 5 de la seccion 9 del anexo del Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte
XI de 1la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 10 de
diciembre de 1982. Nota del Secretario General

Proyecto de Presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
ejercicio economico 2001 a 2002. Informe del Comité de Finanzas

Decision de la Asamblea relativa a las elecciones para llenar las vacantes en el
Consejo con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 161 de la Convencion

Decision de la Asamblea relativa al presupuesto de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos para el ejercicio econémico 2001-2002

Credenciales de los representantes a la continuacion del sexto periodo de sesiones de
la Autoridad. Informe del Comité de Verificacion de Poderes

Decision de la Asamblea relativa a las credenciales de los representantes en la
reanudacion del sexto periodo de sesiones de la Autoridad

Decision de la Asamblea relativa al reglamento sobre prospeccion y exploracion de
nddulos polimetalicos en la Zona

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por la Asamblea en la
continuacion del sexto periodo de sesiones

Delegaciones asistentes a la primera parte del sexto periodo de sesiones
Delegaciones asistentes a la continuacion del sexto periodo de sesiones
Programa provisional de la Asamblea

Proyecto de decision de la Asamblea relativo al Reglamento Financiero de la
Autoridad

Proyecto de decision de la Asamblea relativa a las elecciones para llenar las vacantes
en el Consejo con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 161 de la
Convencion

Programa del Consejo

Proyecto revisado de Reglamento sobre prospeccion y exploracion de nddulos
polimetalicos en la Zona. Revision del documento ISBA/5/C/4/Rev.1, de 14 de
octubre de 1999, preparado por la Secretaria en conjuncion con el Presidente del
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ISBA/6/C/3

ISBA/6/C/4

ISBA/6/C/5

ISBA/6/C/6

ISBA/6/C/7

ISBA/6/C/8 y Corr.1

ISBA/6/C/9

ISBA/6/C/10
ISBA/6/C/11

ISBA/6/C/12

ISBA/6/C/13

ISBA/6/C/INF.1

ISBA/6/C/L.1
ISBA/6/C/L.2
ISBA/6/C/L.3

ISBA/6/C/L.4

ISBA/6/C/L.5

ISBA/6/C/L.6
ISBA/6/C/L.7

Asamblea

ISBA/7/A/2

Consejo

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por el Consejo en el sexto periodo
de sesiones

Proyecto de Presupuesto de la Autoridad para el ejercicio econémico 2001 y 2002.
Informe del Secretario General

Eleccion para llenar una vacante en la Comision Juridica y Técnica de conformidad
con lo dispuesto en el parrafo 7 del articulo 163 de la subseccion C de la Parte XI de
la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Nota del Secretario
General

Proyecto de Presupuesto de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos para el
ejercicio econémico 2001 a 2002. Informe del Comité de Finanzas

Decision del Consejo sobre el Presupuesto de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos para el ejercicio economico 2001 a 2002

Proyecto de Reglamento sobre prospeccion y exploracion de ndédulos polimetalicos en
la Zona. Propuesta del Presidente del Consejo

Decision del Consejo de la Autoridad sobre el Reglamento de la Comision Juridica y
Técnica

Decision del Consejo relativa al Estatuto del Personal de la Autoridad

Informe del Presidente de la Comision Juridica y Técnica sobre la labor realizada por
la Comision en la reanudacion del sexto periodo de sesiones

Decision del Consejo relativa al Reglamento sobre prospeccion y exploracion de
noédulos polimetalicos en la Zona

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por el Consejo en la continuacion
del sexto periodo de sesiones

Cuestiones pendientes en relacion con el Proyecto de Reglamento sobre la
prospeccion y exploracion de noédulos polimetalicos en la Zona (ISBA/5/C/4/Rev.1)

Programa provisional del Consejo
Proyecto de Estatuto del Personal de la Autoridad

Propuesta presentada por la delegacion de Chile relativa al documento
ISBA/5/C/4/Rev.1 de fecha 14 de octubre de 1999

Proyecto de decision del Consejo de la Autoridad sobre el Reglamento de la Comision
Juridica y Técnica

Proyecto de decision sobre el presupuesto de la Autoridad para el ejercicio econémico
2001 y 2002

Proyecto de decision del Consejo relativo al Estatuto del Personal de la Autoridad

Proyecto de decision del Consejo de la Autoridad relativo al Reglamento sobre
prospeccion y exploracion de nodulos polimetalicos en la Zona

Séptimo periodo de sesiones (2001)

Informe presentado por el Secretario General de la Autoridad de los Fondos Marinos
con arreglo al parrafo 4 del articulo 166 de la Convencion de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar
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Eleccion de los miembros del Comité de Finanzas
Eleccion de los miembros del Comité de Finanzas
Eleccion de los miembros del Comité de Finanzas
Eleccion de los miembros del Comité de Finanzas
Eleccion de los miembros del Comité de Finanzas

Credenciales de los representantes en el séptimo periodo de sesiones de la Asamblea
de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Credenciales de los representantes en el séptimo periodo de sesiones de la Asamblea
de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Decision de la Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
relativa al Estatuto del Personal de la Autoridad

Decision de la Asamblea relativa a las credenciales de los representantes en el séptimo
periodo de sesiones de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por la Asamblea en su
séptimo periodo de sesiones

Solicitud de la condicion de observador ante la Asamblea
Delegaciones asistentes al séptimo periodo de sesiones de la Asamblea

Programa provisional de la Asamblea

Programa del Consejo

Consideraciones acerca del reglamento sobre la prospeccion y exploracion de los
sulfuros polimetalicos hidrotérmicos y las costras de ferromanganeso ricas en cobalto
existentes en la Zona

Eleccion de los miembros de la Comision Juridica y Técnica
Eleccion de los miembros de la Comision Juridica y Técnica
Eleccion de los miembros de la Comision Juridica y Técnica

Estado de los contratos de exploracion suscritos de conformidad con el reglamento
para la prospeccion y exploracion de nodulos polimetalicos en la Zona

Informe del Presidente de la Comision Juridica y Técnica sobre la labor realizada por
la Comision durante su séptimo periodo de sesiones

Decision del Consejo relativa a la eleccion de los miembros de la Comision Juridica y
Técnica

Declaracion del Presidente sobre la labor realizada por el Consejo en su séptimo
periodo de sesiones

Programa provisional del Consejo
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